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11 était une fois une petite fille de village, la
plus jolie qu'on elt su voir; sa mére en élait
,folle, et samére-grand plus folle encore. Cette
ibonne femme lui fit faire un petit chaperon
,rouge qui luiséyait sibien, quepariouton I'ap-
1 pelait ke petit Chaperon Rouge.
~ Unjour, sa mére ayant fait des galettes, lui

‘dit: Va voir comment seporte ta meére-grand ;
" caronm’a dit qu'elle était malade: porte-lui
une galette et ce petit pot de beurre. Le petit
Chaperon partit aussitotpour aller chezsa mére-
grand, qui demeurait dans un autre village.
En passant dans un bois, elle rencontra com-
peére le Loup, qui eut bien envie de la manger,
mais il n’osa, & cause de ‘gquelques blcherons
qui étaient dans la forét. Il lui demanda oi1 elle
allait. La pauvre enfant, qui ne savait pas qu'il
@tait dangereux de s'arréter a écouter un Loup,

i

dui dit; Jo Yais voir mameére-grand, ¢t Juipoge
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ter une galetteavec un pot de beurre que ma
meére lui envoie. — Deineure-t-elle bien loin!
lui dit fe Loup. — Oh! oui, lui dit le petit Cha-
peron:Rouge; c’est par deld le moulin que vous
yoyez tout la-bas, 1a-bas 4 Ja premiére maison
du village. — Eh bien? ditle Loup, je veux
'aller voir aussi; je m’y en vais par ce chemin-
ci, et toi par ce chemin-13, et nous verrons qui
plus t6t y sera. Le Loup se mit & courir de
toute sa force par le chemin qui était le plus
court ; et la petite fille s'en alla par le chemin
le plus long, s'amusant & cueillir desnoisettes,
3 courir aprés despapillons et & faire des bou-
quets de pelites fleurs qu’elle rencontrait. Le
Loup ne futpas longtemps & arriver 4 la mai-
gon dela mére-grand ; il heurte, toc,toc. — Qui
est 14 ? — c’est votre filicle petit Chaperon Rou-
ge, dit le Loup en contrefaisant sa voix, qui
vous apporie une galetieet un petit pot de
beurre que ma mére vous envoie. La bonne
mére-grand qui 6tait dansson lit,  cause qu’elle
se trouvait un peu mal, lui cria : Tirela che-
villette, la bobinette cherra.Le Loup tira la che-
villette, et la porte g'ouvrit. Il se jeta sur la
bonne femme, et la'dévora én moins de rien;
car il y avaitplus de trois jonrs awil n'avait
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mangé. Ensuite il ferma la porte, et 'alla cou-
cher dansle lit de1a mére-grand, en attendant
fe petit Ghaperon Rouge, qui, quelque temps
aprds, vint heurter a la porte. Toc, toc, — Qui
est13? Le petit Chaperon Rouge, qui entendit
& grosse voix du Loup, eut peur d’abord; mais,
¢royant que sa mére-grand était enrhumée, il
répondit: — C'est voire fille le petit Ghaperon
Rouge qui vous apporte une galeite etun petit
pot de beurreque ma mére vous envoie. Le
Loup lui cria en adoucissant un peu sa voix:
Tire la chevillette, la bobinette cherra. Le petit
Chaperon Rouge tira la chevillette, et la porte
s'ouvrit. Le Loup la voyant entrer, lui dit, ense
cachant dans le lit, sousla couverture: — Mets
la galette et le petit pot de beurre sur lahuche
et viens te coucher avec moi. Le petit Ghaperon
ge déshabille, et va se mellre danslelit, ol elle
fut bien 6tonnée de voir comment sa mére~
prand était faite en son déshabillé. Elle lui dit:
V& mére-grand, que vous avez de grands bras!?
— (’est pour mieux t'embrasser, ma fille. —
Ma meére-grand, que vous avez de grandes
;ambes ! — C’est pour mieux courir, mon en-
fant. — Ma meére-grand, que vous avez de
grandes oreilles! G’est pour mieux écouter, mon
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enf2nt, — Mamédre grand, /que vous avez de
grands yeux ! — C'est pour mieux voir, mom
2nfant. — bla mérz-grand, que vous avez dg
: zrandes dentz! — C'est pour mieux te man-
ger. Bt en dizant ces mots, le méchant Leup
se jeta sur petit Chaperon Rouge, et ]2 mang

LA BARBE BLCUE



14 BARBE BLEUE
CONTE

11 6tait une fois un homme qui avait de
Delles maisons & la ville et 4 Ja canpagne, de
la vaisselle d'or et d’argent, des meubles en
broderies et des carrosses tout dorés. Mais
par malheur cethorame avait la barbe bleue ;
cela le rendait si laid et si terrible, quil n’était
ni femme ni fille qui ne s’enfuit de devant lui.
Une de ses voisines, dame de qualité, avait
deux filles parfaitement Dbelles. 11 lui en de-
manda une en mariage, en lui laissant le choix
de celle qwelle voudrait lui donner. Elles n’en
voulaien| point toutes deux, etsele renvoyaient
I'une A l'autre, ne pouvant se résondre @
prendre un homme qoi ett la barbe bleue. Ce
qui les dégottait, c’est qu'il avait déja épousd
plusieurs femmes, et qu'on ne savait ce qué
cex femmes taient devenues. La Barbe Blede,
pour faire connaissance, les mena avec leut
mére et trois ou quatre de leurs meilleures

L, o-
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amies, et quelques jeunes gens du voisinage,
aune de ses maisons de campagne, ou l'om
demeura huit jours entiers. Ce n’étaient que
premenades, que parties de chasse et de péche,
que danses et festins, que collations ; on ne
dormait point, et on passait toute la nuit & se
- faire des malices les uns aux aufres; enfin
tout alla si bien, que la cadette commenca 3
trouver que le maitre du logis n’avait plus,
' la barbe si bleue, et que c’élait un fort honnéie
homme. Dés quwon fut de retour aulogis, le'
mariage se conclut. Au bout d’'un mois, la’
Barbe Bleue dit & sa femme qu'il était obligé
de faire un voyage en province, de six se-
"maines at moins, pour une affaire de consé-
quence ; quil la priait de se bien divertir
pendant son abscnce ; qu'elle fit venir ses
bonnes amies, qu'elles les mendt a la cam-:
pagne, sielle voulait ; que partoutelle{ithonne
chére. Voila, dit-il, les clefs des deux grands
garde-meubles ; voila celle de la vaiselle d'or
et d’argent qui ne sert pas tous les jours;
voild celle de mes coflres-forts, ol est mon or
et mon argeat, celle demes cassettes oit sont
mes pierreries ; et voili le passe-parfout de
tous les apparlements. Pour celte petite clef-

— §3

¢i, cect 1a clef du cabinet au bout dela grande

galerie de l'appartement bas : ouvrez tout,

allez partout, mais pour ce petit cabinet, jr-
vous défends d’y rentrer, el je vous le défend.;
de telle sorte, que, §'il vous arrive de Youvrir,

iln’y arien que vous ne deviez attendre d

ma colére. Elle promit d’observer exactement
tout ce qui lui venait d’étre ordonné ; et lui,
aprés D'avoir embrassée, monte dans son car-
rosse, et part pour son voyage. Les voisines
et les bonnes amies n’attendirent pas qu'on
les envoyat quérir pour aller chez la jeune
mariée, tant elles avaient d’impatience de voir
toutes les richesses de sa maison, n’ayant 0sé
y venir pendant que le mari y était, & cause
de sa barbe bleue qui leur faisait peur. Les
voild aussitot & parcourir les chambres, les
cabinets, les garde-robes, toules plus belies
lesunes que les autres. Elles montérent en-
suite aux garde-meubles, ol elles ne pou-
vaient assez admirer le nombre et la beauté
les tapisseries, des lits, des sophas, des ca-
binets, des guéridons, des tables et des miroirs,
ou lon se voyait depuis les pieds jusqu’a la
tate, et dont les bordures, les unes de glace
les autres d’argent et de vermeil dore, étaient
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les plus belles et les plus magnifiques qu'on
_ e0t{amais vues; elles ne cessaient d’exagérs
" et d’envierle bonheur de leur amie, qui te
pendant ne se divertiszait point & voir touls
ces richesses, & cause de Vimpatience qu'elle
avait d’aller ouvrir le cabinet de Uappartemens

bas. Elle fut si pressée de sa curiosité, qus,
sans considérer quw'il était malhonuéte de

quitter sa compagrie, eile descendit par un
escalier dérobé, etavec tant de précipitation,
qu’elle pensa se rompre le cou deux ou trois
. Tois. Etant arrivée 4 la porte du cabinet, elle
g’y arréta quelque temps, songeant & la de¢-
funse que sun mari lui avait faite, et considé-
rant qwil pourrait lui arriver mullicur d'aveir
~ 61¢ désobdissante; mais la tentation Gt &
forle, qu'elle ne put la surmonter; eile prit
donc la petite clef, et cuvrit en tremblant la
porte du cabinet. D'abord elle ue vit rien
parce que les fenétres Glaient formeées; aprds
quelques moments, elle commenca & voir que
le plancher était couvert de sany caiilé daos
lequel se miraient les corps de plusieurs
femmes mortes et attachées le long des, muss :
c’étaient toutes les femmes que la Barbe Bleue
avait épousdes, et quil avait égorgées l'une
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aprés autre. Elle pensa mourir de peur, et la
clef du cabinet qu’elle venait de retirer de la
serrure lui tomba deJa main. Aprés avoir un
pet repris ses sens, clle ramassa la clef, re
ferma la, porte, et monta i sa chambre pour sa
remetire un peu ; maiselle n’en pouvalt venit
about, tant elle était émue. Ayant remarqug
que la clef du cabinet était tachée de sang, elle
Pessuya deuX ou trois fois, mais le sang n@
s'en allait point; elle eut beau la laver, et
méme la frotter avec dusable et du greés, il y
demeura toujours du sung ; car la clef étaig
fée, etil n’y avait pas moyen de la nettoyer
tout-a-fait : quand on Otait le sang d'un
coté, il revenait del'auire. La Barbe Bleue
revint de son voyage dés le soir méme, et dit
gu’il avaitrecu des lettres dansle chemin, qui
luiavaientappris que l'affaire pour laquelle il
était parti venaitd'étre terminée 4 son avantage.
Sy, femme fittout ce qu'elle put pour lui lém01~
goer qu’elle était ravie de son prompt Ielouru
»¢ lendemain, il Jui redemanda les clefs et
elle leslui donna, mais d’une main s1 .rem-
plante, qu’il devina sans peine tout ce qug
g’¢tait passé. — D'ou vient, dit-il, que Taclef du
cabinet n'est poiut avec les aulres ? — It Idgt
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dit-elie, que je I'aie laissée 1a-hant sur ma table.
— Ne manquez pas, ditla Barbe Bleue, de me
la donner tantdt. Aprés plusieurs reprises, il
fallut apporter la clef. LaBarbe Bleue, V'ayant
* considérée, dita safemme : — Pourquoi y a-t-il
* du sang sur cette clef? — Je n'en sais rien,
Tépondit la pauvre fernme, plus pile que la
‘mort. ~ Vous n’en savez rien ! reprit la Barbe
Bleue, je le sais bien, moi. Vousavez voulu
entrer dans le cabinet. Eh bien, madame,
‘vous y entrerez, et irez prendre place auprés
des dames que vous yavez vues. Elle se jeta
aux pieds de son mari, en pleurant et en lui
~demandant pardon, avec toules les marques
‘d’un vrai repentir de n"avoir pas été obédissante,
Elle aurait attendri un rocher, belle et affligée
comme elle était ; mais la Barbe Bleue avail
un cceur plus dur qu'un rocher. — Il faut
mourir, madame, lui dit-il, et tout & ’heure.
~ Puisqu’il faut mourir, répondit-elle, en le
regardant, les yeux baignés de larmes, donnez-~
moiun peu de temps pour prier Dien. — Je
vous donne un demi-quart d’heure, reprit la
Barbe Bleue, mais pas un moment de plus.
Lorsqu’elle futseule, elle appela sa sceur, et

lui dit : — Ma sceur Anne (car elle g'appeleit
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ainsi), monte, je te prie, sur le haut dela tour,
pour voir si mes fréres ne viennent point ; ils
m’ont promis qu’ils viendraient me voir au-
jourd’hui ; et, si tu les vois, fais leur signe de
ge hater. La sceur Anne monta sur le haut de
la tour ; et la pauvre affligée lui eriait de
temps en temps : — Anne,ma seur Anne, ne
©ois tu rien venir ? Bt la sceur Anne lui répon-
dait: — Je nevois rien que le soleil qui pou-
droie, et I'ierbe qua verdoie. Cependant la
Barbe Bleue, tenant un grand coutelas & 1a
main, criait de toute sa force: — Descends vite,
ouje monterai la-haut. — Encore un moment,
gil vous pluit, lui répondit sa femme. Et aus-
sil6t elle elle criait tout bas:—Anne, ma seur
Anne, ne vois-tu rien venir ? Bt Ia sceur Anne
Lui répoudait:—Je ne vois rien que le soleil qui
poudroie, et I'herbe qui verdoie. — Descends
donc vite, criaitla Barbe Bleue, ol je monterai
1a-haut — Je m’en vais, répondit la femme ; et
puis elle criait: —Anne, masaur Anne, nevois-
s rien venir ? —Je vois,réponditla sceur Anne,
une grande poussiére qui vient de cecoté-ci. —
Sont-ce mes fréres ? — Hélas ! non, ma sceur,
je voisun tronpeau de woutens. — Ne veux-
tu pasdescendre? criait la BarbeBleua, < En-

. 1
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coreh petit oment, répondit sa femme, et puis
elle criait:—Anne, ma seur Anne, ne vois-iu
vien venir? — Je vois, répondit-elle, deux
cavaliers qui viennent de ce cdié ; mais ilg
gont bien loin encore. — Dica soit loud! §'és
cria-t-elle un moment aprds, ce sont me:
fréres, — Je leur fais signe tant que je puis
de se hater. La Barbe Bleue se mit & crier si
fort que toute ia maison en trembla, La pauvre
femme desceudit, et alla se jeter a ses pieds
tout éplorce et tout échevelée. — fela ne sert
de rien, dit la Barbe Bleue; il faut mourir.
Puis, la prenant d’une main par les cheveux,
et delauntre levant le coutelas en Vair, il al-
lait lui abatlre la téle. La pauvre femme se
tournant vers lui, et le regardant avec des
yeux mourants, lui demanda un petit moment
pour se recueillir. — Non, non, ditl, re-
commande-toi bien & Dicu ; etlevant son bras...
Dans ce moment on heurta si fort & la porfe,'
jue la Barbe Bleue s'arréta tout court : of
puvrit ; et aussitét on vit entrer deux cavahers

qui, mettant 'épée & la main, coururent drou_.:
4 la Barbe Bleue, 1l reconuut que c’étaient leg
fréres de sa femme, Yun Dragon, et 1’autre'

Mousquehure de sorte qu’il senfmt ausqnét
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pour se sauver ; mais les deux fréres le pour

guivirent de si prds, qu'ils Vatirapérent avan
quil pat gagner le perron. s lui passérent
jeur épée au travers du corps et -le laissérent
mort. La pawvre fomme élait presque aussl
morie que son mari, el n'avait pas la force de
se relever pour cmbrasser ses fréres. I se trou-
va que laBarbe Bleue n'avait pas &’héritier, ct
quainsi ga femme detieura mailresse de tous
ses biens. Elle en employa une partie & marier
sa soanr Anne avee un jeune gentithomme dont
elle Giait aimée depuis longtemps ; une autre
vartie 2 acheter des charges de capilaine & set
deux fréves ; et leresle & se marier elle-méme
aun fort honnéle homme, qui lui fit oublier
le mauvais temps quelle avait massé ayee s
Barbe Bleve.

SGBLIOTEG

UI IVERSITARIA
K DE



LES FEES.



LES FEES
CONTE

11 étaitune foisune veuve quiavait deux filless
Vainée lui ressemblait si fort et d’humeur et
de visage que qui Ia voyait voyaitla mére. Elles,
étaient toutes deux si désagréables etsi orguell-
leuses, qu’on ne pouvait vivre avec clies. La
cadelte, qui élait Je vrai portrait de son “pére
pour la douceur et pour ’honnéteté, était avee
cela une des plus belles filles qu'on edt su
voir. Comme on aime naturellement son sem-
blable, cette mére était folle de sa fille ainde
eten méme temps avait une aversion effroya-
ble pour Ja cadetle. Elle la faisait manger 3la
cuisine ef travailler sans cesge. '

1 fallait, entre autres choses, que cette pau«
yre enfant allat deux fois lejour pulser de l’eau
i unegrande demi-lieuedu logis, et qu'clle en
rapportat plein une grande cruche. Un ]our
qwelle élait & celte fontaine, il vint & elle une
pauvre fermme qui la pria de lui (_lonner A boi-
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re. — Qui-dd. ma bonne mere, dit cette belle
fille. Lt rincant aussitot sa cruche, elie puisa
de 'eau au plus bel endroit de la fontaine, et
la lui présenta, soutenant toujours la cruche,
afin qu’elle but plus aisément. La bonne fem-
me ayant bu, luidit : — Vous étes si belle, si
bonne et si honnéte, que je ne puis m’empé-
cher de vous faire un don (car c¢’était une fég
qui avait pris la forme d'une pauvre femme
“de village, pour voir jusqu’ol irait 'honnéteté
de cette jeune fille ). Je vous donne pour don,
poursuivit la fée, qu'a chaque parole que vous
direz il vous sortira de ia bouche ou une fleur
ou une pierre précieuse. Lorsque cette belle
fille arriva au logis, sa mére la gronda de re-
venir sitard de la fontaine. — Je vous deman-
de pardon, ma mére, dit cette jeune fille, d’a-
voir tardé si longtemps. Et, en disant ces
mots, il lui sortit deux roses, deux perles et
deux gros diamants. — Que vois-je 1a ? dit sa
mere tout étonnée. Je crois qu'il lui sort de la
bouche des perles et des diamants ! D'oit vient
cela, ma fille? (Ge fut 13 la premiére fois
qu'elle appela sa fille. ) La pauvre enfant lui
raconta naivement tout ce qui lui était arrivé,
non saps jeter une infinité de diamants,

s e+
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— Vraiment, dit 1a mére, 3! faut'que j'y envoie
ma fille. Tenez, Fanchon, voyez ce qui sort de
la bouche de votre sceur quand elle parle : ne
feriez-vous pas bien aise d’avoir le méme don 9
Yous n'avez qu'a aller puiser de l'eau a la mé-
Lie fontaine, et quand une pauvre femme vous
Jdemandera & boire, lui en donner bien honné-
tement. — 1l ferait beau me voir, répondit la
brutale,aller 4 la fontaine !—Je veux que vous
y alliez, reprit 1a mére, tout a I'heure. Elle y
alla, mais toujours en grondaut. Elle prit le
plus beau flacon d'argent qui fat dans le lo-
gis. Blle ne fut pas arrivée a la fontaine, qu’elle
vit sortir du bois une dame magnifiquement
vétue, qui vint lui demander & boire; ¢’était la
méme fée qui avait pris Iair et les habits d’une
princesse, pour voir jusqu’ol irait Ja malhon-
néteté de cette fille, — Est-ce que je suis ici
venue, lui dit cette brutale orgueilleuse, pour
vous donner a boire ? Justement, j'ai apportd
un flacon d’argent tout exprés pour donner 3
“Joire & Madame, j’en suis d’avis : buvez & mé-
me, si vous voulez. — Vous n'étes guére hon-
néte, reprit la fée sans se mettre en colére. B’
bien ! puisque vous étes si peu obligeante, je
vous donne pour don, qu'ad chaque parole que

¢
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* wous direz, il vous sortira de la houche ou un
gerpent, ou un crapaud. D'abord que sa mére
Papercut, eilelui cria: —Eh bien! ma fille 7~

Eh bien ! ma mére, lui répondit la brutale el
jetant deux vipéres et deus crapauds. — G
ciel ! gécria la mére, que vois-je la ? G’est sa
‘seeur qui en est cause; elle me le payera. Bt
aussitot elle courut pour la balue. La pauvre
enfant g'enfuit, et alla se sauver dans la forét
prochaine, Le fils du roi, qui revenait de la
chasse, 1a rencontra, et la voyant si belle, lui
demanda ce qu’elle faisait 12 toute seule, et ce
qu elle avait & pleurer. — Hélas ! monsieur,
- Clest ma mére qui m'a chassée du logis. Le fils
du roi, qui vit sortir de sa bouche cing ou £ix
perleset autant de diamants, la pria de lui dire
d’ol1 cela lui venait. Elle lui conta toute son
aventure. Le fils du roi en devint épris, et,
considérant qu'un tel don valait mleux que
lout ce qu’on pouvalt donnet en manage 4 une

sutre, 'emmena au ‘palais du r01 son nére ou ‘
il Yépousa. Pour sascur, clle $e fit tant halr,'

que sa propre mére la chassa de chez elle, el
la malheureuse aprés avoir blen couru sans
trouver pelsonne qui voulut Ia recevoir, alla
mourir au coin d’un bois.

RIQUET A LA HOUPE -



RIQUET A LA HOUPE

CONTE

11 était une fois une reine qui mitau monde
jun fils si laid et si mal fait, qu’on douta long-
‘temps §'il avait une forme humaine. Une fée,
-qui se trouva & sa naisssance, assura qu'il ne
;]aisserait pas d’étre aimable, parce qu’il aurait
‘beaucoup d’esprit; clle ajouta méme qu’il pour-
Tait, en vertu dudon qu'elle venaitdelni faire,
‘donner autant d’esprit qu’il en aurait & la per-
‘sonne quil aimerait le mieux. Tout cela con-
sola un peu la pauvre reine, qui était bien af-
fligée d’avoir mis au monde un si vilain mar-
mot. llest vraique cet enfantne commenca pas
plus tota parler, quiil dit millejolies choses, et
qu’ilavait dans toutesses actions je ne sais quoi
‘de spirituel, qu'on en était charmé. Y'oubliaisde
dire qu’il vint au monde avec une petite houpe
de cheveux sur la téte, ce qui fit du’onle nom-
ma Riquet & 1a Houpe, car Riquet &tait le nom
4o la famille,
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Au bout de sept ou huit ang, I reine d'un
royaume voisin accoucha de deux filies. La
premiére qui vint au moude ¢lait plus belle
que le jour: la reine en [ut i aise, qu’on ap-
prébenda quela trop grande jole qu'elle ex
svait ne lui fit mal. La méme {ée qui avaii as-
sisté 4 la naissance du petit Riquet & la Houpe
était présente, et, pour modérer la joie de la
reine, ellelui déclara que cette peiite princesse
n'aurait point d’esprit, et qu’elle serait aussi
gtupide qu'elle était belle. Gela morlifia beau-
coup la reine: mais eile etit, quelques moments
aprés, un bien plus grand chagrig, car la se-
conde fille dontelleaccoucha se trouva extré-
‘mement laide. Ne vous affligez pas tant, ma-
dame, lui dit la fée; votrefille sera récompen-
sée dailleurs, et elle aura tant d’esprit qu'on
ne s'apercevra presque pas qu’il lni manque
de la beauté. — Dicu le veuiile! répondit Ia
reine ; mais n'y aurait-il point un moyen de
faire avoir un peu d’esprita l'aince qui est si
belle? — Je ne puis rien pour elle, madame,

du co6té de Vesprit, lui dit la fée, mais je puis -

tont du cété de la beauté, et comme iln'ya
rien que je fle veuille pour votre satisfaction,
je vais lui donner pour don de rendre beau ou
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heile la personne qu'il lui plaira. A mesure que
ces deux princesses devinrent graudes, leurs
perfections citirent aussi avec elles; onng
parlait partout que de 12 heaulé de T'ainée et
Qe Vesprit de la cadette. Il cst vrai que leurt
défauts augmentérent beaucoup avecl'sge. La
cadette enlaidissait & vue Q'eeil, et I'ainée de-
venait plus stupide de jour en jour; ov elle
ne répondait rien & ce qu'on lui demandait,
ou clle disait une sottise. Elle était avec cela si
maladroite, qu'elle n'clit pu ranger quatre pors
celaines sur le bord de la cheminge sansen
carser une, nihoire un verre d’eau sausen ré-
pandre Ja moitié sur ses habits. Quoique la
beanté soit un grend avantage dans une jeuns
personne , cependant la cadetle l'emportait

‘presaue toujours sur son aince dans toutes les

compagnies. D'abord on allait du coté de Is
plus belle, pour la voir et Padmirer; mai
bient6t apres, on allait & celle qui avaitle plug
@’esprit pour Ini entendre dire mille choses
agréables ; et on élait étonné qu'en moins d’un
juart Qhenre, Painde n'avail plus personn'e:'
auprds delie, et que tout te monde s’était ran-)
g¢ autour de la cadetle. L'ainée, quoique fort
slupide, le remarqua bien; elelle et donné
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gans regret toute sabeauté pouravoir la moitié
‘deYespritdesa sccur. Lareine, toute sage qu’elle
‘tait, ne put s'empécher de lui reprocher plu-
* sieurs fois sa bétise; ce qui pensa faire mourig

dedouleurcette pauvre princesse.Un jourguelle
‘@'4lait retirée dans un bois pour y plaindre sog

malheur, ellevit venir 4 elle un petit homme forg
désagréable, mais vétu trés-magnifiquement.
(’était le jeune prince Riquet A la Houpe, qui,
‘ayant entendu parler d’clle, avait quitté le roy-
‘aume deson pére pour aveir le plaisir dela voir
et de lui parler. Ravi de larcncontrer toute
seule, il I'aborde avec tout le respectet toute la
- ipolitesseimaginables. Ayantremarqué,apréslui
-avoir fait les compliments ordinaires, qu'elle
‘était fort mélancolique, illui dit : — Je ne com-
‘prends point, madame, comment une personne
‘aussi belle que vous I’étes peut-étre aussi triste
'que vous le paraissez; car, quoiqueje puisse me
'vanter d’avoir vu une infinité de belles per-
sonnes, je puis dire que je n’en ai jamais vu
dont la beauté approche dela votre. — Cela
vous plaif & dire, monsieur, Iui répondit la
princesse. Et elle en demeura 13, — Labeauté,
reprit Riquet & la Houpe, est un si grand avan-
tage, qu'il doit tenir lieu de tout le reste, et

(-
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juand on le posséde, je ne vois pas qu'il y ait
rien qui puisse vous affliger beaucoup. — Jai-
 Imerais mieux, dit la princesse, étre aussi laide
' que vous, et avoir deVesprit, que d’avoir de la
beauté comme j’en ai, ¢t étre béte sutant qus
je lesuis.—Il n'y a rien, madame, qui marque
davantage quon a de Yesprit, que de croire
nen pas avoir ; etil est dela nature de ce bien-
13, que plus on en a, plas on croiten manquer.
— Je ne sais pas cela, dit la princesse, mais je
sais bien que je suis fort béte, et c'est dela que
vient le ¢hagrin qui me tfue. — Sicen’est que
cela, madame, qui vous afflize, je puis aisé-
ment melire find votre douleur. — Li comment
ferez-vous? dit la princesse. — J'ai le pouvoir,
madame, dit Riquet & la Houpe, de donner de
Vesprit antant qu'on en saurait avoir & la per-
sonne que jedois aimer le plus; et comme vous
étes, madame, cette personne, il ne tiendra
qua vous que vous ayez autant d’esprit quon
en peut avoir, pourvu que vous vouliez bien
m’épouser. La princesse demeura tout inter-
dite, et ne répondit rien. — Je vois, reprit Ri-
quet & la Houpe, que cette proposition vous a
fait de la peine, et je ne m’én étonne pas;
mais je vous donne un antout eitier pour veus
) 2,

e oy
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y résoudre. La princesse avaitsi peu d’esprit,
eten meéme temps une si grande envie d’en
avoeir, qu'clle s'imagina que la fin de cette an-
née ne viendrait jamais: desorte qu’elle ac-
cepta la proposition qui lui était faite. Elle
n'edt pas plutdt promis & Riquet & la Houpe
gu'elle I'épouserait dans uu an & pareil jour,
qu’elle se sentit tout autre qu’elle n’était aupa-
ravant : elle se trouva une facilit¢é incroyable a
dire tout ce qui lui plaisait, et a le dire d'nne
maniére fine, aisée et naturelle. Eile commenca
‘dés ce moment une conversation spirituellc et
soutenue avec Riquet a la Houpe, ou clle ba-
- billa d’une telle force, que Riquet & la Houpe
crut lui avoir donné plus d'esprit qu'il ne s’en
élait réservé pour lui-méme. Quand elle fut
retournée au palais, toute la cour ne savait que
penser d'un changement si subit et si extraor-
dinaire; car autant on lui avait oui dire d’im-
pertinences auparavant, autant lui entendait-
on dire des choses bien sensées et infiniment
gpirituelles. Toule la cour en eut une joie qui
ne se peut imaginer , il n'y eut que sa cadette
qui ’en fot pas bien aise, parce que, n’ayant
ptus sur son ainée l'avantage de Vesprit, elle

[e paraissait plus auprés d’eile qu'une guenon.

B . .
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fort désagréable. Leroi se conduisait par ses
avis, et elle allait méme quelquefois tenir le
conseil dans son appartement. Le bruit de ce
changement s’étant répandu, tous les jeuncs
princes des royaumes voisins firent leurs ef-
forts pour s’en faire aimer ; et presque tous se
demandérent en mariage, mais elle n’en trou-
vait point qui etit assez d’esprit, et elle les écou-
{ait tous sans s’engager a pas un d’eux. Cepen-
dant il en vint un si puissant, si riche, si spi-
rituel et si bien fait, qu’elle ne put s’empécher
d’avoir de la bonne volonté pour lui. Son pére
s’en élant apercu, luidit qu'il la faisait la mai-
tresse sur le choix d’'un époux, et qu’elle n’a-
vait qu'a se declarer. Comme plus on a d'es-
prit, plus on a de peine & prendre une ferme
résolution sur cette affaire, elle demanda, aprés
avoir remercié son pére, qu’il lui donnat du
temps pour Yy penser. Elle alla par hasard se
promener dans le méme bois ot elle avait trou-
vé Riquet a la Houpe, pour réver plus com-
modément a.ce quelle avait a faire. Dans le
temps qu’elle se promenait, révant profondé-
ment, elle entendit un bruit sourd sousses
pieds, comme de plusieurs personnes qui
vont et viennent et qui agissent. Ayant
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prété oreille plus attentivement, elle ouit que
Yon disait : — Apporte-moi cette chaudiére;
Yautre : Mets du bois dans ce feu. La terre

" gouvrit dans le méme temps, et elle vit sous

ses pieds comme une grande cuisine pleine de
tuisiniers, de marmitons et de toutes sortes
d’officiers nécessaires pour faire un festin ma-
gnifique. 1 en sortit une bande de vingt ou
trente rotisseurs, qui allérent se camper dans
une allée du bois, aulour d’une table fort lon-
gue, et qui tous,la lardoire & la main, et la
queue de renard sur loreille, se mirent & tra-
vailler en cadence, au son d’une chanson har-
monieuse. La princesse, étonnée de ce spec-
tacle, leur demanda pour qui ils travaillaient.
— (est, madame, luirépondit le plus apparent
dela bande, pour le prince Riquet & la Houpe,
dont les noces se feront demain, La princesse,
encore plus surprise qu'elle ne l'avait été, et
se ressouvenant tout a coup qu'il y avaitunan
qu’a pareil jour, elle avait promis d’épouser le

~ prince Riquet a la Houpe, pensa tember de son

" haut. Ce qui faisait qu'elle ne s'ensouvenait

',U‘

pas, c’est que, quand elle fit cette promesse,
elle était une béte, et qu’en prenant le nouvel
esprit que le prince lui avait donné elle avait
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oublié toutes ses sotlises. Elle n’eut pas fait
trente pas en continant sa promenade, que Ri-
quet 3 la Houpe se présenta 3 elle, brave, ma-
gnifique, et comme un prinee qui va se maricr.
— Vous me voyez, ditil, madame, exact & te-
nir ma parple, et je ne doute point que vous
ne venicz ici pour exécufer la vétre, etme *
rendre, enme donnant Ja main, le plus heu-
reux des hommes. — Je vous avouerai franche-
ment, répondit la princesse, que je n'ai pas
encore pris ma résolution la-dessus, et que je
ne crois pas pouvoir jamais la prendre telle
que vous la souhaitez. — Vous m'étonnez, ma-
dame, lui dit Riquet a la Houpe. — Jele crois, -
dit la princesse, et assurément si javais &
faire 2 un brutal, & un homme sans esprit, je
(e trouverais bien embarrassée. Une princesse
Ya que sa parole, me dirait-il, et il faut que
jous m’épousiez, puisque vous me P’avez pro-
mis: mais comme celui & qui je parle est
'homme du. monde qui a le plus desprit, ie
suis sare qu’il entendra raison. Vous savez que
quand je n'étais qu’une béte, je ne pouvais
néanmoins me résoudre & vous épouser ; com-
ment voulez-vous qu’ayant l'esprit que vous.
m’avez donné, qui me rend encore plus diffis;
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cile en gens que je n’étaig, je prenne aujour-
dhui une résolution que je wn'ai pu prendre
dans ce temps-1a? Sivous pensiez tant & m'é-
pouser, vous avez eu grand tort de m’Oter ma
bétise, etde me faire voir plus clair que je ne
voyais, — Si un homme sans esprit, répondit
Riquet ala Houpe, serait bien recu, comme
vous venez de le dire, & vous reprocher votre
manque de parole, pourquoi voulez-vous, ma-
dame, que je n’en use pas de méme dans une
chose olt il y va de tout le bonheur de ma vie ?
Estil raisonnable que les personnes qui ont
de Vesprit soient d’'une pire condition que ceux
quin’en ontpas ? Le pouvez-vous prétendre,
vous quien avez tant souhaité d’en avoir? Mais
venons au fait, g'il vous plait. A la réservede
ma laideur, y a-t-il quelque chose en moi qui
vous déplaise ? Etes-vous mal contente de ma
naissance, de mon esprit, de mon humeur et
fle mes maniéres? — Nullement, répondit la
princesse ; j’aime en vous fout ce que vous ve-
nez de me dire. — Si cela est ainsi, répondit
Riquet 2 la Houpe, je vais étre heureux puis-
que vous pouvez me rendre le plus aimable
e tous leshommes. — Gomment cela se peut”
it faire ? lui dit 1a princesse. — Cela se fera, ré-
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pondit Riquet 3 la Houpe, 8i vous m’aimez as-
sez pour souhaiter que cela soit;et afin, ma-
dame, que vous n’en doutiez pas, sachez que la
méme fée qui, au jour de ma v’issance, me fit
le don de pouvoir rendre spirituelle la per

sonue qui me plairait, vous a aussi fait le dot

de pouvoir rendre beau celui que vous aime-

rez, et 3 qui vous voudrez bien faire cette fa-
veur. — Si la chose est ainsi, dit Ja princesse,
je souhaite de tout mon cceur que vous deve-
niez le prince du monde le plus aimable, ef je
vous en fais ledon autant qu'il est en moi. La
princesse n’eutpas plutot prononcé ces paroles,
que Riquet a la Houpe parut & ses yeux I’hom-
me du monde le plus beau et le plus aimable
quelle edt jamais va. Quelques-uns assurent
que ce ne furent point les charmes de lafée
qui opérérent, mais que Vinclination seule fit
cetie métamorphose. Ils disent que la princesse

ayant fait réflexion sur la perséverance de son

amant, sur sa dicrétion, et sur toutes les bon-
nes qualités de son 4me et de son esprit, ne vit
plus la difformité deson corps nila laideur de
son visage ; que sa bosse ne lui sembla plus
que-le bon air 4'unhomme qui fait le gros dos;
gu'au lieu que jusqu’alors elle I'avait vu boiter
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elTroyablement, elle ne lui trouva plus qu'un
certain air penché qui la charmait. ls disent
fencore que ses yeux,qui étaient louches, ne luf
‘en parurent que plus brillants ; que leur
‘déréglement passa dans son esprit pour la
marque d'un violent excés d’affection ; et qu’en-
fin son gros nez rouge eut pour elle quelque
chose de martial et d’héroique. Quoi qu'il en
goit, la princesse lui promit sur-le-champ de
I’épouser, pourvu qu'il obtint le consentement
du roi son pére. Leroi, ayant su que sa fille
avait beaucoup d’estime pour Riquet 3 la
Houpe, quwil connaissait d'ailleurs pour un
prince trés-spirituel el trés-sage, le recut avee
plaisir pour son gendre. Dés le lendemain,
les neces furent faites, ainsi que Riquetd la;
Houpe Pavait prévu, et selon les ordres qu'ili
en avait donnnés longlemps auparavant,

LA BELLE AU BOIS DORMANT



TA BELTE AU BOIS DORMANT

CONTE

{1 y avait une foisun roi et upe reine qui
¢étafent si fachés de n’avoir point d’enfants, sl
fachés, qu'on ne saurait dire. Ils allérentd
toutes les eaux du monde : veeux, pélerinages,
tout fut mis en ceuvre, et rien n’y faisait. Enfin
pourtant la reine eut une fille. On fit un bean
baptéme; on donna pour marraines & la petile
princesse toutes les fées qu’on put trouver dans
le pays (il s'en trouva sept), afin que chacune
delles lui faisant un don, comme c'était ia ’
coutume des fées en ce temps-1a, la princesse -

et par ce moyen toutes les perfections ima-
ginables. Aprés les cérémonies du baptéme,
toute la compagnie revint au palais du roi,
ou ily avait ua grand festiv pour les fées.
On mit devant chacune d’elles un couvert
magnifique, avec un étui d’or massif, o1 il
y avait une cuiller, uue fourchette et un
couteau d¢ fin or, garnis de diamants et
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de rubis. Mais, comme chacun prenait sa
place & table, on vit entrer une vieille fée
qu'on n’avait point price, parce qu'il y avait
plus decinquante ansqu’ellen’étaitsortie d’ane
tour, et qu’on la croyait morte ou enchauntée.
Leroilui fit donner un couvert; mais il n'y
cut pas moyen de luidonner un étui d’or massif
comme aux autres, parce que Pon n’en avail
fait faire que sept pour les sept fées. La vieille
crut quon la méprisait, et grommela quelques
menaces entre sesdents. Une des jeunes fées,
qui se trouva auprés d'elle, Ventendit, et, ju-
geant qwelle pourrait donner quelque facheux
‘don & la petite princesse, alla, dés qu'on fut
- gorti de table, se cacher derriére la tapisserie,
afin de parler la dernidre, et de pouvoir répa-
rer, autant qu’il scrait possible, le mal que la
vieille aurait fait. Cependant les fées commen-
cérent 2 faire leur don A la princesse. La plus
jeune lui donna pour don, qu’elle serait la plus
belle personne du monde ; celle d’aprés, qu'elle
turail del'esprit comme un ange; la troisiéme,
gu'clle aurait unegrice admirable & fout ce
qu'elle ferait ;la quatrif‘)me, qu’elle danserait
parfaitement bien, la cinquiéme, qu'elle chan-
terait comine un rossignol, etla sixiéme, qu’elle
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jouerait de toutes sortes d’instruments dans la
derniére perfection. Le rang de la vieille fée
étant venu, elle dit, en bdranlant la téte, avec
plus de dépit quode vieillesse, que 1a princesse
ge percerait la main d’un fuseau, et qu’elle
en mourrait. Ce terrible don fit frémir toutela
compagnie, et il n'y eut personne qui ne pleu-
rit. Dans ce moment, la jeune fée sortit de
dessous la tapisserie, et dit tout haut ces paro-
Jes : — Rassurez-vous, roiet reine, votre fille
n’en mourra pas; il est vrai que je n'ai pasas-
sez de puissance pour défaire entiérement ce
que mon ancienne a fait : la princesse se per-
cera la main d'un fuseau : mais au lien d’€n
mourir, elle tombera seulement dans un pro-
fond sommeilqui durera cent ans, au bout des-
quels le fils d’un roi viendra la réveiller. Le
roi, pour ticher d’éviter le malheur annoncé
par la vieille, fit publier un édit par lequel il
défendait & toutes personnes de filer au fuseau,
i d’avoir des fuseaux chez soi, sous peinede
fa vie. Au bout de quinze ou seize ans, le rol
et la reine élant allés 4 une de leurs maisob®
de plaisance, il arrivaque la jeune prin

courant un jour dans le chiteau, et montant dé
chambre en chambre, alla jusqu’aun haut d'un
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donjon, dans un petit galetas, olt une bonne
vieille était 2 filer 8a quenouille. Cette bonne
femme n’avait point oui parler des défenses
que le roi avait faites de filer au fuseau. —Qu¢
faites-vous }a, ma boune femme ? dit la prin:
cesse, — Je file, ma belle enfant, lui répondi
la vieille qui ne la conpaissait pas. — Ah! que
cela estjoli! reprit la princesse! comment fai-
tes-vous ? donnez-moi, que je voiesij’en ferais
bien autant. Elle n’cut pas plutét pris le fu-
seau, que, comume elle &tait fort vive, un peu
étourdie, et que d'ailleurs l'arrét des fées I'or-
donnait ainsi, elle s’en perca la main et tomba
évanouie. La bonne vieille, bien embarrassée;
crie au secours: on vient de touscotés, on jette
de I’eau au visage de la princesse, on la délace,
-on lui frappe dans les mains, on lui frotte les
tempes avec de V'eau de la reine de Hongrie:
mais rien nela faisait revenir. Alors le roi, qui
était monté au bruit, se souvint de la prédie-’
tion des fées, et, jugeant bien qu’il fallait quel
cela arrivat puisque les fées ’avaient dit, il fit
mettre la princessc dans le plus bel apparte-
ment du palais, sur un lit en broderies d’or et
d’argent. On ett dit un ange, tant elle était

belle ; car son évanouissement n’avait point
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818 1cs couleurs vives de son teint; ses joues
étajent incarnates, et ses I¢vres comme du co-
rail ; elle avait seulement les yeux fermés, maig
on T'entendait respirer doucement, ce qui fak

* gait voir qu'elle n’était pas morte. Le roi of:

donna qu'on la laissat dormir en repos, jusqu’a
ce que son heure de se réveiller fat venue. La
bonne fée qui lui avait sauvé la vie enla con-
damnant 3 dormir centans, étaitdansleroyau-
me de Mataquin, & douze mille lieues de I3,
lorsque Paccident arriva a la princesse: mais
elle en fut avertie en un instant par un petit
pain qui avait des bottes desept lieues (c’étajent
des bottes avec lesquelles on faisait sept lieues
d'unescule enjambée.) La fée partit aussitdt,
et on la vit au bout d’'une heure arriver dans
un chariot de feu, trainé par des dragons. Le
roi alla lui présenter la main & la descente du
chariot. Elle approuva tout ce qu'ii avait fait;
mais comme elle 6tait grandement prévoyante,
elle pensa que, quand la princesse viendrait’a
ge réveiller, clle gerait bien embarrassée toute
seule dans ce vieux chiteaw: voici ce qu'ells
fit. Elle toucha de sa baguettetout ce qui était
dans ce chatean (hors le roi et la reine), gou-
vernantes, filles d’honneur, femmes de cham-

e~
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bre, gentilshommes, officiers, mattres-d’hotel,
cuisiniers, marmitons, galopins, gardes, suisses,
pages, valeis de pied; elle toucha aussi tous
s chevaux qui étaient dans les écuries, avec
s palefreniers, les gros malins de la basse-
cour, et la petite Pou/ffle, petite chienne de la
princesse, qui élait auprés d’elle sur son lif,
Dés qu’elle les eut touchés, ils s’endormirent

- tous, pour ne s'éveiller qu'en méme temps que
leur maitresse, afin d’étre toujours prélsa la
servir quand elle en aurait besoin. Les bro-
ches mémes qui étaient au few toutes pleines
de perdrix et de faisans, s’endormirent, et le
feu aussi. Tout cela se fiten un moment: les
fées n’étaient pas longues & leur besogne. Alors
le roi et la reine, aprés avoir baisé leur chére

- enfant sans qu'elle s’¢veillat, sorlirent du chi-
teau, firent publier des défenses & qui que ce
fatd’en approcher. Gesdéfenses n’étaient pas
nécessaires: car il crut dans un quart d’heure

{put autour du parc une si grande quantité de
Jrands arbres et de petits, deronceset d’épines
entrelacées les unes dans les aulres, que béte
ni homme 0’y aurajtpu passer ; en sortequ’on
ne voyait plus quele haut des tours du chatean,
encore n'élaif-ce que de bien loin, On nedouta
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point que la fée n’elit encore fait 1a un tour de
gon métier, afin que la princesse, pendant
qu’elle dormirait, n’efit rien a craindre des cu-
vieux.

Aubout de cent ans, le fils du roi qui ré-
gnait alors, et qui était d’une autre familleque
la princesse endormie, étant allé ala chasse de
ce coté-1a, demanda ceque c'élait que des tours
qu’il voyait au-dessus d’un grand bois fort
épais. Chacun lui répondit selon qu'il en avait
oui parler; les unsdisaientque ¢'était un vieux
chiteau ot il revenait des esprits, les aulres,
que tous les sorciers de la contrée y faisaient
leur sabbat. La plus commune opinion élait
qu'un ogre y demeurait, et que 12 il emportait
tous les enfanis qu'il pouvait at{raper,pour les
pouvoir manger & son aise et sans quon pht
le suivre, ayant seul le pouvoir de se faire un
pussage au Lravers du bois. Le prince ne savait
gu’en croire, lorsqu’un vieux paysan prit ia
parole, et dit: Mon prince, ily a plus de cine
jJuante ans que j’ai ouT dire a mon perequil y
avait dans ce chiteau une princesse, la plus
belle qu’on edt su voir ; quelley devait dor-
mir cent ans, et qu'elle serait réveillée par le
fils d’un roi, & qui elle était réservée. Le jeune

3,
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prince, & ce discours, se sentit tout de feu ; il
crut, sans balancer, qu'il mettrait fin 2 une si
belle aventure; iirésolut de voir sur-le-champ
ce qu'il en élait. A peine s’avanca-t-il vers le
bois, que tous ces grands arbres, ces ronces et
ces ¢pines s'écartérent d’eux-mémes pour le
laisser passer. Il marcha versle chiteau quil
voyait au bout d’'une grande avenue ou il en-
tra ; et, ce quile surprit un peu, il vit que per-
" sonne de ses gens ne I'avait pu suivre, parce
que lcs arbres s'étaient rapprochés deés qu'il
avait 6ié passé. Il ne laissa pas de continuer
son chemin et il entra dans une grande avant-
cour, ol tout cequ’il vit d’abord était capable
de le glacer de crainte. C'était un silence af-
freux : 'image dela mort s’y présenlait par-
-tout: et ce n'élaient que des corps étendus
d’hommes et d’animaux quiparaissaient morts.
Il reconnut pourtant bien au nez bourgeonné
_et & laface vermeille des suisses, qu’ils n*étaient .
quwendormis: et leurs tasses, ol il y avait
cncore quelgues gouttes de vin, montrajent as-
sez qu'ils s'étaient endormis en buvant. Il passe
dans une grande cour pavée de marbre; il
monte V'escalier ; il entre dans la salle desgar- |
des, qui étaient rangés en haiela carabine sur !

;

I’épaule, et ronflant de leur mieux. Il traverse
plusieurs chambres pleines de geniilshommes
et de dames dormant tous, les uns debout,
les aulres assis. Il cntre dans une chambre
toule dorde; et il voit sur un lit, dont les ri-
deaux étaient ouverts de fous cotés, le plus
bean speclacle qu’il elt jamais vu, une prin-
cesse qui paraissait avoir quinze ou seize ans,
et dont léclat resplandissant avait quelque

chose de lumincux et de divin. Il s’approcha

en tremblant, Alors, comme la {inde 'enchan-

tementétait venue, la princesse s'éveilla ; et,le

regardant: — Est-ce vous, mon prince? luidit-
elle; vous vous éies bien fait altendre. Leprince,
charmé de ces paroles, et plusencore de la ma-
nidre dont elles étaient dites, ne savait com-
ment lui témoigner sa joie et sa reconnais-
sance.

Cependant toul le palais s’était réveilié avec la
princesse; chacun songeait a faire sa charge,
maisils mouraient de faim. La dame d’honneur,
pressée comme les autres, s'impatienta, et di
touthaut & la princesse que la viande était ser-
vie. Le prince aida la princesse & se lever; elle
était tout habillée, et fort magnifiquement; mais
il se garda bien de lui dire qu’elle était habiliée
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comme sa mére-grand, et qu'elle avait un col-
let monté. Ils passérent dans un salon de mi-
roirs, et v soupérent servis par les officiers de
la princesse. Les violons et les hautbois joued:
rent de vieilles piéces, mais excellentes, quois
qu’il y eut plus de cent ans qu'on ne les jouail
plus; et aprés souper, sans perdre de temps, le
grand aumdonier les maria dans la chapelle du
chateau. Le lendemain le prince la quitta pour
retourner & la ville, olt son pére devait étre en
peine de Ini. Le prince lui dit qn’en chassant
il g’était perdu dans la forét, et qu’il avait

couché dans la hutte d’un charbonnier, qui lui

avait fait manger du pain noir et du fromage.
Le roi sonpérequi était unbon homme, le crut;
mais sa mére n’en fut pas bien persuadée. 1l
~vécut a&si avec la princesse plus de deux ans
entiers, ¢t en-eut deux enfants, dontle pre-
mier, qui était une fille, fut nommé V'Aurore,
et le second, un fils, qu'on nomma le Jour,
parce quil paraissait encore plus beau que 83
sceur. La reine dit plusieurs fois & son fils.
pour le faire expliquer, qu'il fallait se contens
ter dans la vie, mais il n’osa jamais se fier &
elle de son secret : il la craignait, quoiqu'il
I'aimit, car elle élait de race ogresss, et le roi

o

LY,

ne Pavait épousde qu'a cause de ses graads
hiens. Ondisaitméme tout bas & la cour, qu'elle
avait les inclinations Jes ogres, et qu’enu
voyant passerde petits enfants, elle avait toutes
les peines du monde a se retenir de se jeter
sur eux : ainsi le princene voulut jamais rien
Jire. Mais quand le roi fut mort, ce qui arriva
au bout de deux ans, et qu'il se vit le maitre,
il déclara publiquement son mariage, et alla
en grande cérémonie quérir la reine sa femme
dans son chiteau. On lui fit une entrée magni-
fique dans la ville capitale, ot elle enfra au
milien de sesdeux enfants. Quelque tempsaprés,
le roi alla faire la guerre & ’'empereur Cantala-
butte, son voisin. Illaissa la régence du royau-
me ala reine sa mére, et lui recommanda fort sa
femme et ses enfants. 11 devait étred la guerre
tout 1'été; et dés quil fut parti, la reine-mere
cuvoya sa bru et ses enfans & une maison de
campagne dans les bois pour pouveir plus ai-
sément assouvir son horrible envie. Elley alla

" quelgues jours aprés, et dit un soir 4 son mai-

tre d’hotel : — Je veux manger.demajn & mon
diner la petite Aurore. — Ah ! madame, dit le
Loadire d'hotel. — Je le veux, dit la reive (et
ellé le dit d’un ton d’ogresse, qui a envie de

’
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manger de la chair fraiche ), &t jela veux
manger & la sance Robert. Ce pausre homme,
voyant hien qu’il ne failaiv pas se jouer 4 une
ogresse, prit son grand counieau, et monia a lz
chambre de la petite Augore: elle avait pour
lors quafre ans, et vint en sauiant et en riant
se jeler 4 gon cou, et [ui demander du bonbon.,
11 se mit & pleurer; le contean lui tomba des
mains: et il alla dans la basse-cour couper la
gorge 4 un petit agoeau, et lui fit une si bon-
ne sauce, que sa maitressel’assura qu'ellen’a-
vait jamais rien mangé de si ben. 1l avait em-
porté en méme temps Ia petite Aurore, et l'a-
vait donnée a sa femme pour la cacher dans
le logement qu’ede avait au 10pa de Ja basse-
cour. Huit joursaprés,la méchantereineditason
maitre-d’hotel : — Je veux manger & mon sou-
per le petit Jonr. It ne répliqua pas, résolu de la
tromper comme P'autre fois. I! alla chercher le
petit Jour, et le trouva avec un petit fleuretd
la main, dont il faisait des armes avec un singe:
il n’avait pourtant pue trois ans, Il le porta a
sa femme, qui le cacha avec ia petite Aurore, et
donna, a la place du petit Jour, un petit che-.
vreau forttendre, que I'ogresse trouva admira-.
blement bon,

-
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Cela était fort bicn allé jusque-l; mais un
soir, celte méchante reine dit au maitre-d'ho-
tel: — Je veux manger la reine d1a méme sauce
que scs enfans. Ce fut alors que le pauvre
maitre d’hotel désespéra de la pouvoir encore
tromper. La jeune reine avait vingt ans passés,
saus compter les cent ans qu’elle avait dormi :
sa peau 6tait un peu dure, et le moyen de
trouver dans la ménagerie une béte aussi dure
que cela ? 11 prit 1a résolutior;, pour sauver sa
vie, de couper la gorge & la reine, monta dans
ga chambre dans l'intention de n’en pas faire
&4 deux fois. 1l s'excilait & la furcur, et entra
le poignard & la main dans la chambre de la
jeune reine; il ne voulut pourtant point la sur-
prendre, et lui dit avec beaucoup de respect
ordre qu'il avait recu de la reine-mére. —
Failes, faites, lui dit-elle enlui tendant le cou,
exécutez Yordre quon vous a donné; j'irai re-
yoir mes enfants, mes pauvres enfans que j'ai
tant aimés. Elle les croyait morts depuis qu'on
les avait enlevés sans lui rien dire. — Non,
non, madame, lui répondit le pauvre maltre-
d'hotel tout attendri, vous ne mourrez point,
et vous ne laisserez pas d’aller revoir vos en-
fants; mais ce sera chez moi, ol je les ai ca-
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chés, et je tromperai encore la reine en luj
faisant manger une jeune biche en volre pla
ce. It Ja mena aussitét & sa chambre, of, la
laissant embrasser ses enfants et pleurer avee
eux, il alla accommoder une jeune biche, gu
la reine mangea a son souper avec le méme ap-
Détit que si c’eit été la jeune reine. Elle élait
bien contente de sa cruauté; elle se préparait
a dire au roi, 4 sonretour, que les loups enra-
gés avaient mangé la reine sa femme, et ses
deux enfants. :

Un soir qu’elle rodait, & son ordinaire, dans
" les cours et basses-cours du chatean pour y.
halener quelque viande fraiche, elle entendit
dans une salle basse le petit Jour qui pleurait,
parce que la reine, sa mére, le voulait faire
fouetter & cause qu'il avait été méchaut; et clle
entendit aussi la petite Aurore qui demandeit
pardon pour son frére. L'ogresse reconnut la
voix de la reine et de ses enfants; et, furieuse

d’avoir été trompée, elle commanda dés le len-

demain au matin, avec une voix épouvantablg

qui faisait trembler tout le monde, qu'on ap-: )

portdt au milieu de 1a cour une grande cuve,

qu’elle fit remplir de vipéres, de crapauds,de’
couleuvres et de serpents, pour y faire jeter la

reine et ses enfants, le mailre-d’hotel, sa fem-

- me et sa servante; elleavait donné ordre de les

amener les mainsliées derriére le dos. Iisétaient
12, et les hourreaux se préparaient & les jeter
dans la cuve, loreque le roi, qu'on n’attendait
pas si tol, entra dans la cour, & cheval; il était
venu en poste, et demanda, tout étonné, ceque
voulait dire cet horrible spectacle. Personne
n’osait l'en instriire, quand l'ogresse, enragée
de voir ce qu’elle voyait, se jela elle-méme la
téte la premicre dans la cuve, et fut déverée
en un instant par les vilaines béles qu'elle y
avait fait mettre. Le roi ne laissa pas d'en
étre faché: elle était sa meére; maisil s’en con-
sola bientot avec sa belle femme et ges enfants. -
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CONTE

1! était une fois un roi si grand, si aimé de
ses peuples, respecté de tous ses voisins et de
ses alliés, qu’on pourvait dire qu’il étaitle plus
heureux de tous les menarques. Son bonheur
était encore confirmé par le choix quil avait
fait d’'une princesse aussi bejle que vertueuse ;
et ces heureux époux vivaient dans une union
parfaite.

La magnificence, le goiit et 'abondance ré-
gnaient dans son palais, les minijstres étaient
sages et habiles; les courtisans, vertueux et
attachés; les domestiques, fidéles, laborieux; les
€curies, vastes, remplies des plus beaux che-
vaux du monde, couverts de riches caparacons.
Mais ce qui étonnait les étrangers qui venaient
admirer ces belles écuries, c’est qu'au lieu le
plus apparent, un maitre &ne étalait de Jongues
et grandes oreilles. Ce n’était pas par fantaisie,
mais aves raison, que le roi lui avait donné une
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place particuliére et distinguée. Les vertus de
ce rare animal méritaient cette distinction,
puisquelanaturel’avait formé siextraordinaire,
que sa liti¢re, au lien d'étre malpropre, était
couverle tous les malins, avec profusion, de
beaux écus au soleil et de louis d’or de toute
espéce, qu'on allait recueillir & son réveil.

Or, comme les vicissitudes de la vie s'éten-
dent aussi bien sur les rois que sur les sujets,
et que toujours les biens sont mélés de quel-
ques maux, le ciel permit que la reine fat tout
a coup attaquée d’une dpre maladie, pour la-
quelle, malgré la science et I'habileté des mé-
decins, on ne put trouver aucun secours. La
désolation fut générale. Le roi s'affligeait sans
‘modération, faisait des veeux ardents a tous les
. ‘temples de son royaume, offrait sa vie pour
celle d’une épouse si chérie; mais les dieux et
lles fées élaient invoqués en vain. La reine,
sentant sa derniére heure approcher, dit & son
Fpoux, qui fondaiten larmes :,~ Trouvez—.bon,'
avant que je meure, que j'exige une chose de
Yous; c’est que, §'il vous prenait envie de vous
,remarier.... A ces mots, le roi fit des cris pito-;
Yables, prit les inains de sa femme, les bnigna;
de pleurs, en I'assurant qu’il éfait superflu de,
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tui parier d’'un second hyménée : — Non, non,
dit-il enfin, ma chére reine, parlez-moi plutdt
devoussuivre, — L’Etat, reprit la reine avec
une fermeté qui augmentait les regrets de
ce prince, VEtal qui doit exiger des succes-
seurs, ne vous ayant donné quune fille, doit
vous presser d’avoir des fils qui vous res-
semblent : mais je vous demande instamment,
par tout 'amour que vous avez eu pour moi,
de ne céder & empressement de vos peuples
que lorsque vous aurez {rouvé une princessc
pius belle que moi; j’en veux votre serment, st
alors je mourrai contente. On présume que la
reine, qui ne manquait pas d’amour-propre,
avait exigé ce serment, pensant bien que, ne
croyant pas quil fat au monde personne qui
put Pégaler, c'était g'assurer que le roi ne se
remarierait jamais. Enfin elle mourut. Jamais
mari ne fit tant de vacarme : pleurer, sanglo-
ter jour et nuit, menus droits du veuvage, fo-
rentson unique occupation.

Les grandes douleurs ne durent pas. Drail-
leurs les grands de I'fitat s’assemblérent et
vinrent en corps demander au roi de serema-
rier. Cette premiére propostion lui parut dure,
et lui fit répandre de nouvelles larmes. I allé-
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guale serment qu'il avait fait 4 la reine, dé-
Gant tous ses conseils de pouvoir trouver une
,}prmcesse plus belle, mieux faite que feu s
fermme, pensant que cela était impossible. Mais
le conseil traita de babiole une telle promesse,
et dit qu'il importait peu de Ia beauté, pourvu
qu'une reine fut vertueuse et point stérile;
que I'Etat demandait des princes pour son re-
pos et sa tranquillité; qu’a fa vérité I'infante
avait toutes les qualités requises pour faire
une grande reine, mais qu'il fallait Iui choisir
un étranger pour époux, et qu'alors, ou cet
étranger emménerait chez lui, ou que, s'il
régnait avec elle, ses enfants ne seraient plus
réputés do méme sang, et que, 0’y ayant point
de prince de son nom, les peuples voisins pou-
* yaient leur susciter des guerres qui entraine-
gaient la ruine du royaume. Le roi, frappé de
_Jes considérations, promit qu'il songerait & les
" pntenter.
. Effectivement, il chérchd parmi les princesses
" 3 marier qui serait celle qui pourrait lui con-
* yenir. Chaque jour onlui apportait des por-
traits charmants, mais aucune n'avaitles graces
de la feue reine; ainsi il ne se déterminait
point. Enfin, il's’avisa de trouvét qu’uné prin-
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cesse qui vwalt 3 sa cour était non-seulement
belle & ravir, mais qu'elle surpassait encor
de beaucoup la défunte reine en esprit et ew
agréments; il la fit venir et lui dit qu'il avait
gésolu de Vépouser, puisqu’elle seule “pouvait
Te dégager de son serment.

Malheureusement le roi était déja v1eux, etla
princesse qui était trés-jeune pensa g'évanouir
3 cette facheuseproposition. — Elle se jelaaux

‘pieds duroi et le conjura aves toute la force

qu'elle put trouver dans £on esprit de ne pas
1a contraindre 3 une union si disproportion-
née. .

Le roi, quis'était mis en téte ce bizarre pro-
jet, demeura inflexible et lui ordonna de so
préparer  lul obgir.

La jeune princesse, outrée d’'une vive dou-
leur, n’imagina rien autre chose que d’aller
trouver la fée des Lilas, sa marraine. Pour cet
effet, elle partit Ja méme nuit dans un joli ca-
briolet, attelé d’un gros mouton, qui savait tous
fes chemins. Elle y arriva heureusement.
fée, qui aimait I'infante, lui dit qu'elle cavmt
tout ce quelle venait lui dire, mais qu'elle
petit aucun souci, que rien ne lui pouvait
nvire, si elle exécutait fidélement ce qu'elle

. , . s
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afliait lni preserire. — Car, ma ché*e enfant, Ini
thf-e]le ce serait une grande faute que d’épou-
ser le roi contre votre penchant ; mais, sans Ie

cotitredire, vous pouvez éviter. Dites-Ini que, |

: JoU¥ remplir une fantaisie que vous aves, il

. faut qu’il vous donne ume robe de la couleur
du temps; jamais, avee tout son pouvoir, il Te.

pourra yparvenir. La princesse remercia bien
sa marraine; et dés le lendemain matin, elle
dit au roi ce que la fée lui avait conseillé, et
profesta qi‘on ne tirerait d'elle aucun aven
qu’elle n’ent Ia robe couleur du temps. Le roi,
ravi de l'éspérance qu'elle donmait, assembla
Tes plus fameux ouvriers, et leur commanda
cetle robe, sous la condition que, s'ils ne pou-
vaient réussir, il les ferait tous pendre. Il n’eut
pas Ie chaﬂrm d’en venir i cette extrémité;

, désle second jour, ils apportidrent la robe si
¢ d6sirée. L’empyrée-n'est pas d’un plus bean
" bYu, lorsqu'il estceint de nuages d'or s quecette
belle robe lorsqirelle fut étalée. La priccesse en
fut tolite contristée, et ne savait comment st

tirer d’embarras. Leroi pressait la conclusion.

1l fallut recourir encore & la marraine, qui,
(Btonnéé de ce que son secret n'avait pas réussi,

lui dit @'¢ssayer d'en degaander une couleur

—r
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de la lune. Le roi, qui ne pouvait lui rien re-
fuser, envoya chercher les plus habiles ou-
vriers, et leur commanda si expressément une
robe couleur de la lune, qu’entre ordonner et
Papporier il n'y eut pas vingt-quatre heures.
ja princesse, plus charmée de cetle superbe
robe que des soins du roi, s'aflligea immodé-
rément lorsqu'elle fut avec ses femmes et 53
pourrice. La fée des Lilas, qui savait iquf, vipt
au secours de 1'affligée princesse, et lui-dit : —
Ou je me trompe fort, ou jecrois que, si vous
demandez une robe couleur du solejl, noug
viendrons & bout de dégotiter le roi, car jamaig
on nepourra parvenir 4 faire une pareille robe,
ou nous gagnerons toujours du temps.
I’infante en convint, demanda la robe, et le
roi donna sans regret tous les diamants et leg
rubis de sa couronne pour aider & ce superbe
ouvrage, avec ordre de ne rien épargner pour
rendre cette roke égale au soleil. Aussi, dés
gu’elle parut, tous ceux qui la virent déployég »;

furent obligés de fermer les yeux, tant ilg fue 1%
rent éblouis :

c’est de ce temps que datent Jeg "

lunettes vertes et les verres noirs. Que devigh |

Japrincesse & cetle vue ? jamais on n'avait rieg
vu de si beau et de si ariistement ouvré, Elle

-

1



-— (8 —

'était confondue; et sous prétexte d’en avoir
mal aux yeux, elle se retira dans sa chambre,
‘ol la fée I'attendait, plus honteuse qu'on ne
'peut dire. Ge fut bien pis; car,en voyant la ro-
‘be du soleil, elle devint rouge de colére. —
TOh! pour le coup, ma fille, dit-elle 4 la prin-
‘cesse, nous allons mettre I'indigne sentence du

Toia une terrible épreuve. Je le crois bien en- °

iteté de ce mariage, qu'il voit si prochain; mais
jje pense qu’il sera un peu étourdi de la de-
imande que je vous conseille de lui faire; c'est
Ta peau de cet 4ne qu’il aime si passionnément,’
et qui fournit & toutes ses dépenses avec tant
de profusion; allez, et ne manquez pas de lui
dire que vous désirez cette peau. La princesse,
ravie de trouver encore un moyen d’éluder un
- mariage qu'elle détcstait, et qui pensait en mé»
me lemps que le roi ne pourrait jamais se ré«
soudre & sacrifier son ine, vint le irouver, e
Jui exposa son désir pourla peau de ee bel ania
mal. Quoique le roi fiit étonné de cette fantai-
sie, il ne balanga pas a la satisfaire. Le pauvre
ane fut sacrifié, et la peau apportée a 'infante,
qui, ne vovant plus aucun moyen d’éluder son
malheur, s’allait désespérer, lorsque sa mar-
raine accourut, — Que faites-vous, ma fille !

e e
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dit-elle, voyant la princesse déchirant ses che-
veus et meurtrissant ses belles joues. Voici le
moment le plus heurcux de votre vie. Envelop-
pez-vous de cette peau, sortez de ce palais, et
allez fant que terre pourra vous porter : lors-
quon sacrifie tout & la vertu, les dieux savent
vous en récompenser. Allez, Jaurai soin que
votre toiletle vous suive partout; en quelque
lieu que vous vous arrétiez, votre cassette, olt
seront vos habits et vos bijoux, suivra vos pas
sous lerre; et voici ma baguette que je vous
donne : en frappant la terre, quand vous
aurez besoin de cette cassette, elle paraitra
devant vos yeux : mais hatez-vous de partir
et ne lardez pas. La princesse embrassa mille
fois sa marraine, la pria de ne pas Vaban-
donner, v'affubla de cette vilaine peau, aprés
gétre barbouillée de suie de chemince, et
sortit de ce riche palais sans étre reconnue d¢
personne.

T absence de la princesse causa une granda
rumeur. Le roi, au désespoir, qui ava-it fait ‘
préparer une féle maguifique, était incon- -

.~ golable. 1l fit partir plus de cent gendarmed

et plus de mille mousguelaires pour aller

3 la quéte de¢ sa princesse, mais la fée qui

B it b
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la protégeait la rendait invisible aux plrs ha-
biles recherches : ainsi, il fallut bien s'en con-
soler. '

Pendant ce temps la princesse cheminait.
flle alla bien loin, bien loin, encore plus loin,
et cherchait partout une place ; mais quoique
par charité on lui donnita manger, on latrou-
vaitsi crasseuse, que personne n'en voulail.
Cependant, efle entra dans une belle ville, 4 la
porte de laquelle était une mélairie, dont ia
fermidre avait besoin d’un souillon pour laver
les torchons, et nctloyer les dindons et 'auge
des cochons. Cette femme voyant cette voya-
geuse si malpropre, lui proposa d'entrer chez
clle; ce que l'infante accepia de grand coour,
tant elle &tait lasse d’avoir tant marché. On la
mit dans un coin reculé de la cuisine, ou eile
fut les premiers jours en butte aux plaisante-
pies grossieres dela valetaille, tant su peau d’a-
ne la rendait sale et dégoulante. Enfin on s'y
accoutuma ; d'ailleurs elle éfait si soigneuse
de remplir ses devoirs, que la fermiére la pril
sous sa protection. Elle conduisait les moutons,
les faisait parquer au temps oi il le fallait ;
elle menait les dindons paiire avec une tellein-
telligence, qu'il semblait qu'elle m’edt jamais

i
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fait antre chose: aussi tout fructifiait sous ses
belles mains.

Un jour qu'assise prés d'upe claire fontaifie,
plt elle déplorait souvent sa triste ¢ondition,
Nie s’avisa de s’y mirer, D'eflroyablé peau d’ana
Jui faisait sa coiffure et son habillement I'é-
peuvanta. flonteuse de cet ajustémeént, elle sa
décrassa le visage et les mains qui devidrent
plus blanches que Vivoire, et son beau teint re-
prit sa fraicheur naturelle. La joie de se trou-
ver si belle lui donna envie de &'y baigner, ce
qu'elle exécuta ; mais il lui fallut renjetire son
indigne peau pour retourner 3 la métairie.
Beurcuscment, le lendemain était un jour de
féte; ainsi elle eut le loisir de tirer sa cassetts,
d@’arranger sa loilette, de poudrer ses beaux

cheveux, et de mettre sa belle robe couletir

du temps. Sa chambre était si petite, quela
queue de cette belle robe ne pouvait pas s’éten-
dre. La belle princésse sé mira et's’adntira elle-
méme, avec raison; si bien quelle résolift,
pour se désennuyer, de mettre tour &’ tour sec
beliés robes, les fétes et les dimanches, ée
qu'elle exécuta-ponctueliément. Blle mélait deg
flzurs etdes diamants dans sgs beaix che-
veux avec un art' admirablé; et souvent
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elle soupirait de vavoir pour témoins de
sa beauté que ses moutons et ses dindons,
qui laimaient autant avec son horrible pean
d’ane, dont on lui avait donné le num dans
gette ferme,
Un jour de féte que Pean-d’Ane avait mis la
Jobe couleurdu soleil, le filsdu roi d quicet!e fer-
Je appartenait, vint ydescendre poursercposer
en rcvenant de la chasse. Ce prince étaitjeune,
beau et admirablement bien fait, I'amour de
son pére et de la reine sa mére, adoré des peu-
ples. On offrit une collation champéire & cejeu-
ne prince, qui I'accepta; puis il se mitd par-
~ courir les basses-cours et tous les recoins. En
courant ainsi de lieu en lieu, il entra dans une
sombre allée, au bout de laguelle il vit une
porte fermée: la curiosité iui fit meltre I'eil 2
la serrure. Mais que devint-il en apercevant la
princesse si belle et si richement vétuequ’s son
air noble et modeste, il lapritpour unedivinité?
e qu’il éprouva dans ce moment 'aurait porté
d enfoncer 1a porte, sans le respect que lui ins«
pira cette ravissante personne,

1l sortit avec peine de cette petite allée soms«
bre et obscure, mais ce fut pour s'informer qui
élait la_personne qui demeurait dans cette pe-
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tite chambre. On lui répondit que c’éfait une
souillon qu’on nommait Peau-d’Ane, & causede
1a peau dont elle s’habillait, et qu'elle était §
sale et si crasseuse, que personne ne la regax;
dait ni ne lui parlait, et qu’on ne V'avait prigj
que par pitié pour garder les moufons et g
dindons.

Le prince, peusatisfaitdecet éclaircissement,
vit bien que ces gens grossiers n’en savaient
pas davantage, et qu’il était inutile deles ques-
tionner. Il revint au palais "du roi, son pére,
ayant conlinuellement devant les yeux la belle
image de cette divinité qu’il avait vue par le
trou de la serrure. Il se repentit de n’avoirpas
heurté & la porte, etse promit bien den’y pas
manquer une autre fois. Mais I'agitation de son
gang, luidonna dans la méme nuit une fiévre
si terrible, que bientot il fut réduit & lexiré-
milé. La reine sa mére quin’avaitque luid’en<
fant, se désespérait de ce que tous les remédes
étaient inutiles. Elle promettait en vainlesplus
grandes récompenses aux médecins; ilsy em-
ployaient fout leur art; mais rien ne guéris
sait le prince. Enfin ils devinérent qu’un mors<
tel chagrin causait tout ce ravage, ils en
avertirent la reine, qui, toute pleine de ten-
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‘dIregse pour son fils. vint le conjurer de dire
la cause de son mal, et que quand il s'agirait
de lui céder sa couronne, le roi son pére des-
cendraitde son trone sans regret pour 'y faize
monter ; que s'il désirait quelque princesse,
quand méme on serait en guerre avee le roi
son pére et qu'on el de justes sujets de s'en
plaindre, on sacrifierait tout pour obtenir ce
- qu’il désirait ; mais qu'elle Is conjurait de ne
Ppas se laisser mourir, puisque de sa vie dépen-
dait 1a leur, La reine n’acheva pas cg¢ touchant
discours sans mouiller le visage du princed’un
torrent de larmes, — Madame, lui ditenfin le

‘prince avec une voix fort faible, je ne suis pas

assez dénaturé pou: désirer la couronne de
mon pére: platuu ciel qu'il vive de iongues

années, etqu’tl veuille bien que je sois long-

tempsleplus fidele et le plus respectucux de
ses sujels! Quant aux princesses que vous
m’offrez, je n’ai point encore pensé i me ma—
rier, et vous pensez bien que, soumis comme
je le suis 2 vos volontés, je vous obéirai tou-
jours, quoi qu’il m’en cotite. — Ah! mon fils,
repritla reine, rien ne nous codtera pour tg

sauver la vie, mais, mon cher fils, sauve la?}

m.,nnc et celle du roi ton pure, en me décla- *

L
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rant ce que tu désires, el sois bien assura qu'il
fe sera accordé. — Eh bien! madame, dit-il,
puisqu’il vous faut déclarer ma pensée, je vais
‘yous obéir ; je me ferais un crime de mettre
7n danger deux tétes qui me sont si chéres.
Ini, ma mére, je désire que Peau-d’Ane mie fas-
ge un gateau, et que, désqu’il gera fait on me
Yapporte. La reine, étonnée de ce nom bizarre,
demanda qui était cetle Peau-d'Ane. — Cest,
madame, reprit un de ses officiers qui par ha-
sard avait vu cette fille, c'est, dit-il, la plus
vilaine béte aprés leloup; unenoire peau, une
crasseuse qui logedans votre meétairie, et qui
garde vos dindons. — N'importe, dit la reine;
mon f{ils, au retour de la chasse, a peul-étre
mangé de sa patisserie: c’est une fantaisie de
malade; en un mot, je veux que Peau-d’Ane,
puisque Peau-d’Ane il y a, lui fasse prompte-~
mernt in giteau. On courut & la métairie et V'on
fit venir Peau-d’Ane, pour lui ordonner d¢
*aire de son mieux un gateau pour le-prince.
Quelques auteurs ont assuré qu’au momen{
que ce princeavait mis I'eil & la serrure, Peaus
@’Ane I'avait apercu; et puis que, regardart
par sa petitefenétre, elle avait vu ce prince si
jeune, si beau et si bien fait, que 'idée lui en

f
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{tait restée, et que sonvent ce souvenir luiavait
polité quelques soupirs. Quoi qu'il en soit, Peau-
iI’Ane l'ayant vu, ou en ayant beaucoup enten-
lu parler avec éloge, ravie de pouvoir trouver
- un moyen d’dtre connue, s'enforma dans sa
chambrette, jeta sa vilaine peau, se décrassa le
visage et les mains, se coiffa de ses blonds che-
veux, mit un beau corset d’argent brillant, un
jupon pareil, et se mita faire le giteau tant
désiré: clle prit de la plus purefarine, deseufs
et du beurre bien frais. En travaillant, scit de
dessein ou auirement, une bague qu’elle avait
au doigt tomba dans la pite, s’y méla, et dés
que le giteau fat cuit, s'affubiant de son hor-

rible peauy, elle donna le gitean alofficier, & qui,

elle demanda des nouvelles du prince ; mais
cet homme ne daignant pas lui répondre, cou-
rut chez le prince lui porter cc gateau.
Leprince le prit avidement des mains de
‘et homme, etle mangeaavec une telle vivaci-
16, que les médecins qui étaient présents ne
manqgusrent pas de dire que cette fureur n’était
pas un bon signe: ecfiectivement le prince
pensa s’étrangler parla baguequ'il trouva dans
un des morceaux du gafeau ; maisil la retira

iadroitement de sa bouche, et son ardeur a dé-:

i
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vorer ce ghtean se ralentit, enexaminanteeite
fine émeraude montée sur un jonc d'or, dont
le cercle était si étroit, qu'il jugea ne pouveir
servir qu’au plus petit joli doigt du monde.

11 ]a mit sous son chevet, et V'en tirait & tout
moment quand il croyait n’étre vu de person-
pe. Le tourment qu'il se donna pour imaginer
comment il pourrait voir celle a qui cette ba-
gue pouvait aller, et n’osant croire, s'il deman-
dait Peau-d’Ane qui avait fait ce gateau qu’il
avait demandé, qu'on lui accordat de la faire
venir; n’osant non plus dire ce qu’il avait vu par
le trou de cette serrure, de crainte qu’on ne se
moquit de luietqu’on ne le prif pour un vision-
naire, toutes ces idées le tourmentant a la fois,
la fidvre le reprit fortement ; et les médecinsne
sachantplus que faire, déclarérent a lareineque
le prince était malade du désir de se marier. La
Jeine accourut chez son fils avec le roi, qui se
1ésolait:~NMon fils, mon cher fils, 8’écria le mo-
narque affligé, nomme-nous celle que tu veux;
nous jurons que nous tela donnerons, fat-elle
la plus vile des esclaves. La reine, enl'embras«
kant, lui confirma le serment du roi. Le prince,
attendri par les larmes etles caresses des au-
teurs de ses jours: —Mon pére et ma mére, leur

[
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‘dit-il, jé n’ai point dessein defaire une allianeo
qui Yous déplaise: et, en lirant l'émeraude
"d¢ dsssous son chevet, c’est que jépouserai
‘cellé Aqui cette bagae ira, telle qu'elle soit; et
1l fi'ya pas d"apparence que celle qui aura ce
joti doigt soit une rustaude ou une paysanne.
1.6 roi ét la feine prirent 1a bague, examine-
Teht cutieusernent, eb jugdrent, ainsi que le
prince, que ceite bague ne pouvait atler qua
qitelque fille de bonne maison. Alors le roi,
ayan{ embrassé son fils en le conjurant de gué-
Tir, sortit, fit sonner lés tambours, les fifres
61 les trompetles par toute la ville, et crier par
Bes hérauts que 'on m'avait quw'a venir au pa-
lais essayer une bague, et que cellc & qui elle
irait juste épouserait héritier du trone

Les princesses d’abord arrivérent, puis les
duchesses, les marquises et 1cs baronnes; mais
“elles eurent beau toutes s'amenuiser les doigts,
aucune ne put mettre la bague. Le prince, qui
s8¢ portait ihieulx, faisait lni-méme P'essai. Enfin
on en vint aux filles de chambres; elles ne
réussirent pas mieux. Il v’y -avait plus person-
ne qui wedt éssayé cette bague sans succés,
lorsque le prince demanda les cuisiniéres, les

marmilonines, leg gardeuses de moutons; on
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pmens Sout cela: mais leurs gros doigis reuges
et courts ne purent seulemens aller var-deld
Pongle.

— A-t-on fait venir cette Pcau-d’Aue qumm
fait un giteau ces jours dernicrs ? dit le prince.
Chacun se prit arire, et lui dit que non, fant
elle 6iait sale et crasseuse. Qu'on Vaille cher-
cher tout i Yheure, dit le roi; il ne sera pas
dit que j'aie excepté quelqu'un. On eourut,
en riant et se moquant, chercher la dindon-'
niéere.

L’infante, qui avait entendu les tambours et
le cri des hérauts d’armes, sétait bien doutés
sue sabague faisait ce tinlamarre: elle aimait
ko prince, et commele véritable amour est
craintifet n’a point de vanité, elle élait dans
la craiate continuelle que quelque dame n’elib
le doigt aussimenu que le sien. Elle ent dong
une grande joiequana on vint la cherchep ef
Tuon heurtad saporte. Depuis qu'elle avait gu
ju’on cherchait un doigt propre & metire 9@
bague, je ne sais quel espoir I'avait porté ase
coiffer plus soigneusement, etdmetire sonhga,m
roraet d’argent, avec le jupon pleip de falha.«
las, de dentelles d’argent, semé d’émeraudes,
Sitot qu'elle entendit qu'on heurtait 4 la poyle

.
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et qu’on "appelait pour aller chezle prince, eiie
remit promptement sa peau d’4ne, ouvrit &3
‘porte, etces gens, en se moquant d’elle, lui dis
rentque leroi le Jemandait pour lui faire
épouser son fils ; puis avec de longs éclats de
rire, ils la menérent chez le prince, qui, lui-
méme étonné de Vaccoutrement de cetie fille,
n’osa croire que ce fat celle qu'il avait vue si
pompeuse et i belle. Triste et confus de s’éire
silourdement trompé:—Est-ce vous, lui dit-il,
qui logez au fond de cette allée obscure, dans
1a trosiéme basse-cour de la métairie? — Oui,
'seigneur, répondit-elle. — Montrez-moi votre

main, dit-il en tremblant et poussant un pro-

fond soupir. Dam! qui fut bien surpris? GCe
furent le roi et la reine, aiusi que lous les
ichambellans et les grands de ta cour, lorsque
de dessous celte peau noire et crasseuse sortit
une petite main délicate, blanche et couleur de
rose, ot la bague s’ajusta sans peine au plus
joli petit doigt du monde; et par unpetit mou-
vement que Y'infante se donna, la peau tomba;
.elle parut avecunebeautéravissante, etleroiet
Ma reine vinrent Pembrasser de toute leur force,
‘etlui demander si elle voulait bien fpouser
Neur fils. La princesse, confuse de tant de ca-
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resses, allait cependant les en remercier, lors
que le plafond du salon s’ouvrit, et que la fée
des Lilas descendant dans unchar fait de bran-
ches et de fleurs de son nom, conta, avec un¢
grace infinie, histoire de)’infante. Le roi et la
reine, charmés de voir que Peau-d’Ane étaituns
grande princesse, redoublérent leurs caresses,
mais leprince fut encore plus sensible & Iz
vertu de la princesse; et son amour saccru
par cette connaissance. L'impatience du prince
pour épouser la princesse fut telle, qu’a peine
donna-t-il le temps de faire les préparatifs con-
venables pour cet auguste hyménée. Le roi et
1a reine étaient affolés de leur belle-fille, lui
faisaient mille caresses et la tenaient incessam
ment dans leurs bras. Il vintdes rois de tous les
pays, les uns en chaise & porteurs, d'autres en
cabriolet, les plus éloignés, montés sur des
¢léphants, sur des tigres, sur des aigles. -Les
noces se firent avec toutela pompe imaginable,
/Jes jeunes époux, peu sensibles d ces magnifi

cences, ne virent et ne regardérent qu’eux. Le¢

1oi, pére du prince, fit couronner son fils ce¢

méme jour ; et lui baisant les mains, ie placa
sur son irone, malgré la résistance de ce fils
bien né; mais il fallut obéir. Les fétes de cct

v
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illustre mariage durérent prés de trois mois,
mais 'amour de ces deux époux dureraitencor

re, tant ils s'aimaient, s'ils n’étaient pas merts
sent ans apres,

LE GHAT BOTTE



LE CHAT BOTTE ** .

CONTE

Un MeUntsr He laissa pour tous biéns & {rois
enfants qu’il avait, que son moulin, son &ne
et son chat. Les partages furent bientdt faits :
ni le notaire, ni le procureur n’y furent point
appelés, ils auraient eu bientt mangé tout le
pauvre patrimoine. L’ainé¢ eut le moulin, le
second eut I'dne, et le plus jeunen’eut que le
chat. Ce dernier ne pouavait se consoler d’avoir
un si pauvre lot. — Mesfréres, disait-il, pour-
ront gagner leur vie honndtement en se met-
tant ensemble; pour moi, lorsque j'aurai
mangé mon chat, et que je me serai fait un
manchon de sa peau, il faudra que je meure
de faim. Le chat, qui entendait ce discours,
mais qui n’en fit pas semblant, lui dit d'un
air posé et sérieux : — Ne vous affligez point,
mon maltre, vous n'avez qu'ad me donner un
sac et me faire faire une paire de bottes pour
aller dans les broussailles, at vous verrez que
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vous n’étes pas si mal partagés que vouns croyez,
Quoique le maitrz du chat ne fit pas grand
fonds la-dessus, il lui avait va faire tant de
tours de souplesse pour prendre des rats et
des souris, comme quand il se pendait pax les
pieds ou qu'il se cachait dans la farine pour
faire le mort, qu’il ne désespéra pas d'en élre
sccouru dans sa misére. Lorsque le chat eut
ce qu'il avait demands, il se botta bravement ;
ei, mettant son sac & scn cou, il en prit les
cordons avec ses deux pattes de devant, et
s'enalla dans une garenne ot il y avait un
grand nombre de lapins, Il mit ¢u son ot des
lacerons dans son sae, et, s'¢tundant corame
8’1l et é4€ mort, il atlendit que le Jeunclapin,
peu instruit encore des ruses de ce monde,
vint se fourrer dans son sac pour manger ¢o
“quil y avait mis. A peine fut-il couché, qu'i
eut contentement: un jeune élourdi lapin enti;

dans son sac ; et le maitre chat, tirant aussild

ses cordons, le prit et le tua sans miséricorde.
Tout glorieux desa proie, il s'en alla chez le
roi et demanda a lui parler. On le fit monter
a Vappartement de Sa Majesté, oix étant entrd,
ilfit une grande révérence au roi, et lui dit:

— Voila, sire, un lapin de garenue que M. le
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marquis de Carabas (c’était le nom quil prit,
en gré de denner & son mailre) m'a chargé de
vous présenter de sa part. — Dis & ton maitre,
répondit le roi, que je le remercie et qu'il mg
fait plaisir. Une autre fois, il alla se cacher
dans une pidce de blé, tenant toujours sen sac
ouvert ; et lorsque deux perdrix y firent en-

trées, il tira les cordons el les prit toutes deux.’

11 alla ensuile les présenter au roi, comme il
avait fait du lapin de garenne. Le roi regut
encore avec plaisir les denx perdiix, et tui fit
donner pour boire. Le chat conlinua aiusi pen-
dant deux ou (rois mois, de porter de temps
en temps aw roi du gibier de la chasse de son
mailre. Un jour qu’il sut que le roi devait aller
a la promenade sur le hord de la rivieg‘e, avec
sa fille, ta plis belle princesse du monde, il dit
4 son maitre:— Si vous voulez suivre mon con-
seil, votre fortune est faite ; vous n'avez qu'a
vous baigner dans la rividre, & Yendroit que
Je vous taonirerai, ¢t cnsuite me laisser‘faire.
Le merquis de Carabas fit ce que son chat lui
conseillait, sans savoir & quoi cela serait bon,
Dans le temps qu'il se baignait, le roi vint 2

. passer ; et lo chat se mit & crier de toute sa

force : — Auseécours ! au secours! voila M. le
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marquis de Carabas qui se noie ! A ce cri le roi
mit la téte & la portitre, et reconnaissant la
chat qui lui avait apporté tant de fois du gi«
bier, il ordonna a4 ses gardes qu’on allat vite
au secours de M. le marquis de Garabas. Pen-
dant qu’on retirait le pauvre marquis de la
rividre, le chat s’approcha du carrosse, dit au
roi que, dans le temps que son maitre se bai~
gnait, il était venu des voleurs qui avaientem-
porté ses habits, quoiqu’il et crié au voleur
de toute sa force ; le drole les avait cachés
sous une grosse pierre. Le roi ordonna aussitot
aux officiers de sa garde-robe d’aller quérir
un des plus beaux habits pour M. le marquis
de Carabas. Le roi lui fit mille caresses ; et,
comme les beaux habits qu'on venaiide luj
donner relevaient sa bonne mine (car il était
beau et bien fait de sa personne), la fille du
roi le trouva fort & son gré. Le roi voulut qu’i)
montat dans son carrosse et qu'il fut de la pro-
menade. Le chat, ravi de voir que son dessein
commencait & réussir, prit les devants; et,
ayant rencontré des paysans qui fauchaient un
pré, il leur dit : Bonnes gens qui fauchez, - si
vous ne dites aw roi que le pré que vous
fauchez appartient a M. le marquis de Cara~
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bas, vous serez tous hachds menw conime
chair & pdtd. Le roi ne manqua pas & deman-
der anx faucheurs 2 quiétait ce pré qu’ils fau-
chaient. — C’est & M. le marquis de Carabas
dirent-ils tous ensemble; car la menace du
chat leur avait fait peur. — Yous avez 13 un
bel héritage, dit le roi au marquis de Garabas.
— Vous voyez, sire, répondit le marquis, c'est
un pré qui ne manque pas de rapporter abon-
damment toutes les années. Le maitre chat, qui
allait toujours devant, rencontra des moisson-
neurs et leur dit ;: Bonnes gens quimoissonnez,
si vous ne dites que tous ses blés appartien-
nent a M, le marquis de Carabas, vous seres
tous hachés menw comme chair & pdté. Le roi,
qui passa un moment aprés, voulut savoir a
qui appartenaient tous les blés qu'il voyait.
— C%esta M.le marquis de Carabas, répon-
dirent les moissonneurs ; et le roi s'en réjouit
encore avec le marquis, Le chat, qui allai
devant le carrosse, disait toujours la méme
chose & tous ceux qu'il rencontrait ; et le roi
6tait étonné des grands biens de M. le marquis
de Carabas. Le maitre chat arriva enfin dans,
unbeau chiteau, dont le maitre était un ogre,
le plus riche qw'on ait jamais vu i car toute”’

-
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.les terres par ou le roi avait passé élaient
de la dépendonce de ce chiteau. Le chat eut
soin de s’informer qui était cet ogre, et ce qu'il
savait faire, et demanda & lui parler, disanf
quil n’avait pas voulu passer si prés de son
chiteau sans avoir I'honneur de lui faire Ia
révérence. L’ogre le recut aussi civilement
que le peut un ogre, et le fit reposer. — On
m’a assuré, dit le chat, que vous aviez le don
de vous changer en toutes sortes d’animaug,
que vous pouviez, par exemple, vous trans-
former en liou, en éléphant. — Cela est vrai,
répondit brusquement Pogre, et, pour vous le
“meontrer, vous m'allez voir devenir lion. Le
chat fut si effrayé de voir un lion devant lui,
qu’il gagna aussitdt les goutticres, non sans
peine et sans péril, & cause de ses bottes quine
valaientrien pour marcher sur les fuiles. Quel-
que temps aprés, le chat ayant vu que I'ogre
avait quitté sa premiére forme, descendit ef
avoua qu’il avait eu bien peur. — On mra as-
suré encore, dit le chat, mais je ne saurais l{
eroire, que vous aviez aussi le pouvoir de
prendre la forme des plus petits animaux, pat
¢¥emple, de vous changer en un rat, et une
souiis : je YQuS avoue que je tiens cela tout &

e oy DA .
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fait impossible. — Impossible ! reprit 'ogre ;
vous allez le voir : et en méme temps il se
changea cname souris, qui se mit & courir sur
le plancher. Le chat ne Peut pas plutot apercue,
qu'il se jeta dessus et la mangea. Gependant le
roi, quiviten passant lebeau chiteau de I'ogre,
voulut entrer d2dans. Le chat qui entendit le
bruit du carrosse qui passaitsur Ie pont-levis,
courut-au devant, et dit au roi:—Votre Majesté
goit la bien venue dans le chiteau de M. le
marquis de Carabas ! — Comment, monsieur
le marquis, s’Geria le roi, ce chifeau est encore
a vous ? Il ne se peut rien voir de plus heau
que cette cour, ct que lous ces batiments qui
Yenvironuent : voyons les dedans, s'il vous
plait, Le marquis donna la main a Ia jeune
princesse, et, suivant le roi qui montait le pre-
miier, ils entrérent dans une grande salle, olt
iis trouverent une magnifique collation que
l'ogre avait fait préparer pour ses amis, qui &
devaient venir voir ce méme jour-1a, mais qus
n'avaient pos 0sé y rentrer, sachant que le ro;
y élait. Le roi, charmé des bonnes qualités de
M. le marquis de Carabas, de méme quesa fille,
et voyant les grands biens qu'il possédait, luidit
aprés avoir bu cing & stx coups:—L ne ticndra
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, qu’'a vous, monsieur le marquis, que vous nae
soyezmongendre. Le marquis faisant degrandes
réveérences, accepta 'honneur que lui faisail
le roi ; et, dds le jour méme, il épousa la prin-
cesse, le chat devint grand seigneur, et ng
courut pius apies les sousis que pour se di-

vertir {

t

GENDRILLON




CENDRILLON
] 00 LA-
PETITE PANTOUFLE DE VERRE
CONTE

11 ¢tait une fois un gentilhomme qui épousa
en sccondes noces une femme, 1a plus ine
tet la plus fidre qu’on eiit jamais vue. leavait
ideux fillés"de§61 humeur, et qui lui ressem-
;blaient en toutes choses. Le mari avait, de son
‘coté, uue jeune fille, mais d’une douceur et
id@'une bonié sans exemple: elletenait cela desa
‘mére, qui éfait lameilleure personnedu monde.
Les noces ne furent pas plutét faites, que s3
Dbelle-mére fit éclater sa mauvaise humeur;
elle ne put souffrir les bonnes qualités de cettd
_ jeune-enfant, qui rendaient ses filles plus hais
‘sables. Bllela chargea des plus viles eccupa-
Jtions.de Ja maison: c'était elle qui pettoyait la
vaisselle et les montées; qui froltait la cham-
hrede madame et celle de mesdemoiselles ses

J.
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filles ; elle couchait tout au haut de la maison,
dans un grenier, sur une méchante paillasse,
pendant que ses sceurs étaient dans des chams
bres parquetées, ol elles avaient des lits les
plus & la mode, et des miroirs out elles sg
voyaient depuis les pieds jusqu'a la téte. La
pauvre fille souffrait tout avec patience, et
n’osait se plaindre & son pére, quil'auraitgron-
dée, parce que sa femme le gouvernait entié-
rement. Lorsqu’elle avait fait son ouvrage, elle
s'allait mettre au coin de la cheminée, et s'as-
seoiv.dans les ‘cendres, ce qui faisait quon
Pappelait communément Cucendron. La cadet-
te, qui n’était pas si malhonnéteque son alnée,
Vappelait Cendrillon, Cependant Cendrillon
avec ses méchants habits, ne laissait pas d’étre
cent fois plus belle que ses soeurs, quoique
vétues magnifiguement,.

1l arriva que le fils duroi donna un bal, et
quily pria toutesles personnes de qualité,
Nos deux demoiselles y furent aussi priées,
car elles faisaient grande figure dans le pays.
Les voila bien aises, et biei occupées & choisir
les habits et les coiffures qui leur siérajent le
mieux. Nouvelle peine pour Cendrillon ; car
¢'était elle qui repaseait le linge deses eoours,
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¢t gaudronnaif Teurs manchelics. Onneparlait
gue de la maniére dont on s'habillerail. — Moi,
dit Painée, je mettrai mon habit de velours
ronge et ma garniture d’Auglelecre. — Mo, dit

. ia cadette, je n’aurai que ma jupe ordinaire, .

mais en récompense je metirai mon manteau
or et ma riviere de diamants, qui n’est pas
desplus indifférentes. On envova quérir la
bonne coiffeuse, pour dresser les corneitesa
deux rangs, et on fit acheter des mouches chez
la boune faiseuse. Elles appelérent Cendrillon
pour lui demander son avis, car elle avait le
gouit hon. CGendrillon les conseilla le micux du
moude, ct s'ofirit méme 3 les ceiffer, ce quel-
lesvoulurent bicn. En les coiffant, elleslui di-
saient: Gendrillon, serais-iu bien aise d’aller
au bal? — Hélas, mesdemoisclles, vous vous
moguez de moi, ce n’est pas [ ce qu'il me faut.
~ Tu-as raison, on rirait bien si on voyait un
Cucendron aller au bal. Une autre que-Cén-
drillon les aurait coiffées de travers ; mais elle
ftait bonne, et elle les coiffa parfaitement bien,
Elles furent prés de deux jours sans manger,
tant elles étaient trantsportées de joie. On rom-
pit plus de douze lacets & force de les serrer
pour leur rendre Iz taille nlus menues: et elles
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‘ : étaient touloursaevamleurrmrou' Enﬁnlheu- :
reux jour arriva: on partit, et Cendrilion les "
* puivit des yeux le plus longiemps qu’elle put.

ﬂ,orsqu elle ne les vit plus, eile se mit & pleu-
rer. Sa marrame qui la vit tout en pleurs, lui
A

demanda cequ ‘elle avait. Je voudrais. bien.:.
e voudrals bien.... Elle pleurait si fort qu eHe
_ne put achever. Sa marraine, qui était fée, Iu1

dit: — Tu voudrais bien aller au bal, n’est- -ce
pas ? — Hélas! oui, dit Gendrillon en soupi-

" rant. — Hé bien ! seras-tu bonne fille! dit sa
_marraine; je t'y feraialler. Ellela mena dans

sa chambre, et lui dit: Va dans le jardin, et

- apporte-moi une citrouille. Cendrillon alla aus-
sitot cueillir la plus belle qu'elle put trouver,
et la porter & sa marraine, ne pouvant deviner

comment cette citrouille 1a pourrait faire aller
au bal. Sa marraine la creusa, et, n’ayant lais-
86 que Pécorce, la frappa de sa baguette, et la
citrouille fut changée enun beau carrosse tout
doré ; ensuite elle alla regarder dans sa sou-
ricidre, oi1 elle trouva six souris toutes en vie.
Elle dit & Gendrillon de lever un peu la trappe
de la souriciére, etd chaque souris qui sor-

tait, elle lui donnait un coup desa baguette, .
et la souns était aus91t6tchangée en un beeu 3

N
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cheval ; ce qui fit un bel atielage de six che-
vaux d’un bean gris-pommels. Comme elle
#tait en peine de quoi eile ferait un cocher :
-~ Je vais voir, dit Cendrillon, 8'ii 0’y a point
quelque rat dans la ratiére, nous cn {crons un
cocher. — Tu as raison, dit sa marraine, va
voir. Cendrillon lui apporta la ratitre, ot il y
avait trois gros rats. La fée en prit un d’coire
les trois, & cause desa maitresse barbe ; et
P'ayant touché, il fut changéen un gros co-

. cher, qui-avait une des plus belles moustaches

qu’on ait jamais vues, Ensuiteelle lni dit : — Va

- daps le jardin, tu'y trouveras six lézards der-

riére 'arrosoir ; "apporte-les moi.. Elle ne leg
eut pas plutét apportés, que la marraine les
changea en six laquais, qui montérent aussitot

- derrilre le carrosse, avec leurs habits chamar-

1és, et . qui 8'y tenaient attachés comme g'ils
n'eussent fait autre chose de leur vie. La fée
ditalors & Cendrillon : Hé bien! voila de quoi
allerau bal; n'es-tu pas bien aise? — Oui,

fnais est-ce que j’irai comme cela, &vec mes
vilains habits ? Sa marraine ne fit que la tou-

;. cher avec sa baguette, et en méme. temps ses
. habits furent changes en’ des habits de_drap
% d’or et d’argent, tout chamarrés de pierzeries :

. . 53 N A
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elle lui donna ensuite une paire de pantoufles
de verre, lesplus jolies du monde. Quand elle
fut ainsi parée, ellemonta en carrosse; maig
sa marraine lui recommanda sur toules choses
de ne pas passer minuit, 'avertissant que,
si clle demeurait au bal un moment davantage

son carrosse redeviendrait citrouille, ses che-
vaux des souris, ses laquais des 1¢zards, el qué
ses vieux hubils reprendraient leur prémiére
forme. Elle promit & sa marraine qu'ellc ne
manquerait pas de sortir du bal avant minuit.
Ellepart, ne se scntant pas de joie. Lefils du
roi, quwon alla avertir qu’il venait davriver
une grande princesse qu’cl ne connaissait
point, courutlarccevoir; il lui donna la main
4 la descente du earrosse, ef la mena dans la
zalle ol élaitla compagnie. Il se fit alors wn
grand silence; on cessa de danser, et les vio
lons ne joudrent plus, tant on élait attentif {

contempler les grandes beaulés de cette incon

nue. Onn'entendait qu'un bruit confus ; — Ah{ |
quelle est belle! Leroi méme, tout vieux qu'i; :

élait, ne laissaitpas de laregarder, et de dire
tout bas 2 la reine qu’il y avaitlongtemps qu'il
n’avait vu une si belle et si aimable personne,
Toutes les dames étaient attentives a considérer
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ga coiffure et ses habits, pouren avoir, dés le
lendemain, de semblables, pourvu qu'il se
trouvat des etoffes assez belles et des ouvriers
assez habiles. Le fils du roi la mit a la placela
plus honorable, etensuite Ia prit pour la meiier
danser. Elle dansa avec tant de grice, qu'on
ladmiraencore davantage. On apportaune fort
belle collation, dont le jeune prince ite mangea
point, tantil était occupé a la considérer. Elle
alla s’asseoir auprés de ses sceurs, et lear fit
part des oranges et des cilrons que le prince
lui avait doenés, ce qui les étonna forf, car.
elles ne la connaissaient point. Lorsqu'elles
causaient ainsi, Cendrillon entendit sonner
onze heures troisquarts : elle fit aussitdt une
grande révérence a la compagpie, et s'en ‘alla
le plus vite qu’elle put. Dés qu'elle fut arrivée,
elle alla trouver sa marraine ; et, aprés avoir
remerciée, ellelai dit qu'elle souhaiterait bien
aller encore le lendemainaun bal, parce que le
filsdu roi Yen avait priée. Gomme elle éfait
pccupée a raconter a sa marraine tout ce qui
p'était passé au bal, les deux SCEUTS heurtérenl
3 Japorte: Gendrillon leur alla ouvrir : = Que
vous étes longtemps & revenir! leut dit: dlle
e bamant en §¢ ttottant les yeux, et ¢ g B s'eten-
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dant comme si elle n’eut fait que de se réveil-
ler. Elle n’avait cependant pas eu envie de
dormir depuis qu’elles s’étaient quittées. — Si
fu étais venue au bal, luidit une de ses sceurs,
tu ne t'y serais pas ennuyée; il est venu la
plus belle princesse, la plus belle qu’on puisse
jamais voir ; elle neus a fait mille civilités: elle
nous a donné des oranges et des citrons. Cen-
drillon ne se sentait pas de joie; elle leur de~
manda le nom de cette princesse; mais elles
lui répondirent qu’on ne la connaissait pas, que
le fils duroi en était fort en peine, et qu'il
donnerait toutechose au monde pour savoir
qui elle était. Cendrillon sourit, et leur dit:
— Elleétait donc bien belle ! Mon Dieu! quevous
étes heureuses ! ne pourrais-je psint la voir ?
Hélas! mademoiselle Javote, prétez-moi volre
habit jaune que vous meilez tous les jours. —
Vraiment dit mademoiselle Javote, je suisde
votre avis ; préter mon habit a un vilain Cu-
cendron comme cela ! il faudrait que je fusse
bien folle. Cendrillon s’attendait bien 3 ca
refus, et elle en fut bien aise ; car elle aurail
été grandement embarrassée si sa sceur edl
bien voulu lui préter son habit. Le lendemair,
- les deux seurs fursnt au bal, et Ceudrillon
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‘aussi, mais encore plus parée que la premiére

fois. Lefils du roi fut toujours auprés d’elle.
l.a jeune demoiselle ne s’ennuyait point, ef
oublia ce que sa marraine lui avait recom=~
mandsé, de sorte qu’elle entendit sonner le pre
mier coup de minuit, lorsqu’elle ne croyait pag
qu’il fat encore onze heures: elle se leva, et

s'enfuit aussi légérement qu’une biche. Le

prince la suivit, mais il ne put 'attraper. Elle

laissa tomber une de ses pantoufles de verre,.

que le prince ramassa bien soigneusenvent.
Cendrillon arrive chez ellebien essoufflée;, sans

carrosse, sans laquais, et avec ses méchants:

habits, rien nelui étant resté¢ de sa magnifi«
cence, qu'une de ses petites pantoufles, la pas
reille de celle queile avait laissé tomber. Onr’
demanda aux gardes de la porte du palaisg’ils
n’'avaient point vu sortir une princesse: ilg
dirent qu’ils n’avaient vu sorlir personne,
qu'une jeune fille fort mal vétue, et qui - avait
plus l'air d’une paysanne que d’une demeiselle.
Quand les deux sceurs revinrent du bal, Cenx
drillon leur demanda si elles s’étaient encor
bien diverties, et si la belle dame y avait étéy’
elles lui dirent que oui, mais qu'elle s'était
enfuie lorsque minuitavait sonné, et si promp-;
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tement qu’elle avaitlaissé tomber une de ses
petites: pantoufles de verre, la plus jolie du
monde; que le fils du roi I'avait ramassée et
qu'il n’avait fait que la regarder tout Je reste
* du: hal, et quiassurément il était fort épris de
la belle personne & qui appartenait la petit
pantoufle. Elles dirent vrai, car, peu de jour
apres, le fils du roi fit publier 4 son de trompa
qu'il épouserait celle dont le pied scrait bien
juste dla pantoufle. On commenga a I'essayer
aux: princesses, ensuite aux duchesses et &
toutela cour; mais inutilement. On la porta
chez les deux sceurs, qui firent tout leur pos-
sible pour faire entrer leur pied dans la pan-
toufte ; mais elles ne purent en venir 2 bout;
Gendrillon, qui les regardait, et qui reconnut
sapantoufle, dit-en riant : —Que je voiesi elle
ne me serait pas bonne! Ses sceurs se mirent a
rire et &se moquer d’¢lle. Le gentithomme qui
Jaisait T'essai- de la pantoufle, avant-regardé
attentivement Cendritlon, etla trouvant fort
belle, dit que cela était trés-juste; et qu’il aval!l
ordre de P'essayer 2 toutes les filles. Il fit asseoit
Cendrillon, et approchant la’ pantouﬂe de son
petit pied, il vit qu elleyentralt sang’ peine et
qu elle y était ]uste comme de. cire, L’étonne-
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ment des deux sceurs fut grand, mais plusgrand
encore quand Gendrillon tira de sa poche 'au
tre pantoufle qu’elle mit & son pied. La-dessu(
arriva la marraine, qui, ayant donné un couy
de sabaguette sur les habits de Cendrillon, leg
fit devenir encore plus. magnifiques que tous
lesautres.

Alors ses deux sceurs la reconnurent pour la
belle personne qu’elles avaient vue au bal.
Elles sejelérent & ses pieds, pour lui demander
pardon de tous les mauvais traitements qu’elles
lui avaient fait souflrir. Cendrillon les releva,
et leur dit en les embrassant, qu’elle leur par-
donnait de bon ceeur, et qu'elle les priaif de
Taimer bien toujours. On la mena chez lejeune
priunce, parée comme elle était. Il la trouva
encore plus belle que jamais, et, peu de jours
aprés, il I'épousa. Cendrillon, qui était aussi
bonne que belle, fit loger ses deux sceurs au
palais, et les maria, dés le jour méme, & deux
grands seigneurs de la cour,

PSR Y
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CONTL

11 était une fois un bicheron et une hﬁcﬁ%
ronne qui avaient sept enfants, tous garcons; L
Y'ainé n’avail que dix ans, et le plus jeune
w'en avait que sept. On s'étonnera que le hi-
cheron ait eu tant d’enfants en si peu de temps;
mais c’est que sa femme allait vite en besogne
et ne lui en donnait pas moins de deux ala fois.
1ls étaient fort pauvres,etleursseptenfans les
incommodajent beaucoup, parcc quaucun
d’eux ne pouvait encore gagner sa vie. Ge qui
les chagrinait encore, c’est que le plus jeune
#tait fort délicat et ne disait mot; prenant pour
J4tise ce qui était une marque de la bonlé de

“yon esprit. I Atait fort petit, et quand il vint

iy monde il n'était guere plus gros que le

Jouce; ce qui fit qu'on P’appelale petit Poucef.
fe pauvre enfant était le souflre-douleur de
1a maison, et on lui donnait toujours e tort.
Cependant il était le plusfin etle nlus avisé'fie .

e
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‘ges frares, et &'il parlait peu, il écoutait beau-
‘coup. Il vint une année trés-facheuse, et Ia
famine fut si grande, Jue ces pauvres gemd
-résolurent de se défairede leurs enfants. Un soir
‘que ces enfants ¢taient couchés, et que le bo-
‘cheron étail auprés du feu avec sa femme, il lui
-dit, le ceeur serré de douleur: — Tu vois hien
‘que nous ne pouvons plus nourrir nos enf:nis;
;je ne saurais les voir mourir de faim devant me
yeux, et je suis résolu de les mener perdre de-
main au bois; ce qui sera bien aisé, car tandis
‘qu’ils samuserent & fagoter, nous n’avons qu’a
nous enfuir sans qu’ils nous voient. — Ah'!

- séeria la biicheronne, pourrais-tu hien toi-mé-

me mener perdre tes enfans ? Son mari avait
beau lui représenter leur grande pauvreté, elle
ne pouvait y consentir : elle ¢tait pauvre, mais
elle était leur mére. Cependant, ayant consi-
déré quelle douleur ce lui serait de les voix
mourir de faim, elle Y consentit, et alla se cou.
cher en pleurant. Le petit Poucet avait oui tou
cequ’ils dirent; car ayant entendu dedans son lit
qu'ils parlaient d’affaires, il g’était levé douce-
ment, et s'élait glissé sous l’escabelle de son
'peére pour les écouter sans étre vu, Il alla se

irecoucher, et ne dormit point le reste de la
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uit, songeant 4 ce qu'il avait & faire. Il so
leva de bon matin, et alla wu bord d’un ruis-
seau, ol il remplit ses poches de pelits cailloux
blancs, et ensuite revint 4 la maison. On parlit,
et le petit Poucet ne découvrit rien de tout ce
quil savait & ses fréres. Ils allérent dans une
forét fort épaisse, ol & dix pas de distance on
ne se voyait pas l'un et Tautre. Le bucheron
se mit & couper du bois, ef ses enfansa ramas-
serdes broutilles pour faire des{agots. Le pére
et la mére, les voyant occupés & travailler,
s'éloignérent d’eux insensiblement, et puis
s’enfuirent tout & coup parun petit sentier dé-
tourné. Lorsque ees enfans se vivrent seuls,
ils se mirent a crier et a pleurer de toute leur
force. Le petit Poucet les laissait crier, sachant
bicn par oii ils reviendraient & la maison; car
cu marciiant il avait laissé tomber le long du
chemin les petits cailloux Dblancs qu'il avait
dans ses poches. Il leur dit donc: — Ne craignez
point, mes fréres; mon pére et ma mére nous
ont laissés i ici, mais je vous raménerai bien au
logis, suivez-moi seulement. Ils le suivirent,
et il les mena jusqu’d leur maison par le me-
me chemin qu’ils élaient venus dans la forét.
Ils n'osérent d’abord entrer; mais ils e mirent
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tous confre la porte pourécouter ceque disaient
leur pére et leur mére.

Dans le moment que le biciieron etlabis
‘heronne arrivérent chez cux, le seigrsur duw
rillage leur enveya dix éecus qu'il leur devai
il y avait longtemps, et dont ils n’espéraient
plus rien. Gela leur redonna la vie, car les
pauvics gens mouraient de faim. Le biicheron
snvoya sur I'heure sa femme & la boucherie.
Gomme il yavait longtemps qu'ils n’avaient

'angé, elle achela trois fois plus ce viande
qull n'en fallait pour le souper de deux per-
sonnes. Lorsqu'ils furent rassasids, la Liche-
ronnedit: — H¢las ! oli sont maintenantnos pau-
vres enfunts? Ils feraient Donue chere de ce
qui nous reste 1d. Mais aussi, Guillanme, c’est
- toi qui les us voulu perdre; javais hien dit
que nous nous en repentirions : que font-ils
maistenant dans celte forét ? Il¢las ! mon Dieu
les loups les ont peut étre déjd mangés: tu es
bien inhumain d’aveir perdu ainsi tes enfants.
Le bitcheron s'impatienta 4la fin; carelle re
dit plus de vingt fois qu’il s'en repentirait, ¢
quw’ctle Pavail bien dit. Il 1a menaca dela battre
gl elle ne se taisait. Ge n’est pas que le bitche-
ron ne faf peui-étre encore plus fiché que sa
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femme, mais c’est qu’elle lui rompait la téte, et

‘qu’il ¢tait de I'humeur de beaucoup d’autres

gens qui aiment fort les femmes qui disent
bien, mais qui trouvent trés-importunes celles
qui ont toujours bien dit. La blicheronne était
tout en pleurs : — Hélas ! ol sont maintenant
mes cnfants, mes pauvres enfanis? Elle le dit
une fois si haut, que lesenfants qui étaient a
la porte, Vayant entendue, se mirent a crier
tous ensemble : — Nous voila ! nous voila! Eile
courut vite Jeur ouvrir lu porte, etleurdit en les
embrassant : — Que jc suis aise de vous revoir,
mes chers enfants ! Vous étes bien las et vous
avez bicn faim; et toi Pierrot, comme te voila
crotté ? viens que je te débarbouille. Ce Pierrot
¢était son iils ainé, qu’elle aimait plus que tous
les autres, parce qu’il était un peu rousseau et
qu'elle ¢tait rousse. s se mirent & table, et
mangérent d’'un appétit qui faisait plaisir au
pére et & la mére, & qui ils racontaient la peur
yw'ils avaient eue dansla forét, en parlant pres-
jue tous ensemble. fesbonnes gens élaient ra-

. vis de revoir leurs enfanis avec eux, et cette
- joie dura tant quelesdix écus durérent, mais

lorsque V'argent fut dépensé, .ils retombérent
dans leur premier chagrin, et résolurent de les
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perdre encore, et, pour ne pas manquer le
coup, de les mener bien plus loin que la pre-
miére fois. Ils ne purent parler decela sise-
crdtement, qu'ils ne fussent 2ntendus parle
petit Poucet, quifitson compte de sortir d’af-
aire comme il Uavait déja fait: mais quoiqu'il

se it levé de bon matin pour aller ramasser:

des petits cailloux, il ne puten venir & bout,
car il trouvala porte de la maison ferméea
double tour. Il ne savait que faire, lorsque la
bicheronne leur ayant donné & chacun
un morceau de pain pour leur dcjeuner,
il songea qu’il pourrait se servir de son painau
“lieu de cailloux enle jettant par miettes le long
des chemlns oi1 ils passeraient : il le serra donc
dans sa poche. Le pére et la mére les menérent
dans Pendroit de lujforét le plus épais et lc plus
obscur; et dés qu’ils y furent, ils gagnérentun
faux-fuyant et les laissérent 1. Le petit Poucet
ne gen chagrina pas beancoup, parce quil
eroyait retrouver aisément son chemin par 1:
moyen de son pain qu'il .vait semé partout
ot il avait passé s mais il futbien surpris lors-
qu'il ne put en retrouver une seule miette : les
oiseaux étaient venus, qui avaicnt tout mangé.
Les voila done bien affligés, car plus ils s'éga-
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raient, plus ils g’enfoncaient dans la forét. La
nuit vint et il s'¢leva un grand vent qui leur
faisait despeurs épcuvantables. lls pensaient
n’entendre de tous cotés que des harlementsde
loups qui venaient & eux pour les manger. Il
n'osaient presque se parler ni tourner la téte.
1l survint une grosse pluie qui les perca jus<
quaux os: ils glissaient 4 chaque pas, toms
baient dansla boue, d'on ils ce relevaient tout
crottés, re sachant que faire de leurs mains. Le
petit Poucet grimpa au haut d’'un arbre pour
voir s'il ne découvrirait rien : tournant la téte:
de tous cOtés, il vit une petite lueur comm@
d’une chandelle, mais qui élait bien loin pag
deld de la forét. I descendit de I'arbre, et lors-.
qu'il fut a terre il ne vit plusrien: cela le dé-
sola. Gependant ayant marché quelque temps
avec ses fréres du c6té qu'il avait vu la lu-
miére, il la revit en sortant du bois. Ils arri-
vérent enfin & la maison ol était cette chan-|
lelle, non sans bien des frayeurs, car souvent
¥s la perdaient de vue; ce qui leur arrivait

. Youtes les fois qu'ils descendaient dans quelque,

Jond. Ils heurtérent 4 la porte, et une bonn¢-
femme vint leur ouvrir. Elle leur demanda cé
qu’ils voulaient. Le petit Poucet lui dit qu'ils
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étaient de pauvres enfants qui s'étaient perdus
dans la forét et qui demandaient & coucher par
charité. Cette femme, les voyant tous si jolis, se
mita pleurer, etleur dit : — Hélas ! mespauvres
enfants, ol étes-vous venus? Savez-vous bien
que c’est ici la maison d’un ogre, quimange les
petits enfants ¢ — Hélas ! madame, lui répon-
dit le petit Poucet qui trémblait de toute sa
force aussi bien que scs fréres,que ferons-nous?
Il est bien sdr queles loups de la forét ne man-
queront pas de nous manger cette nuit, si vous
ne voulez pas nous retirer chez vous, et cela
étant, nous aimons mieux que cesoit monsieur
"qui nous mange ; peut-étre qu'il aura pitié de
nous, si vous voulez bien P'en pricr. La femme
de l'ogre, qui crut qu'elle pourait les cacher &
gon mari jusqu’au lendemain matin, les laissa
entrer, et les mena se chauffer auprés d'un bon
feu, caril y avait un mouton tout entier & la
broche pour le souper de P'ogré. Comme ils
commencaient 4 se chauffer, ils entendirenf
heurter trois ou quatre grands coups 4 la porte.
c’était l'ogre qui revenait. Aussitot su femma
les fit cacher sous lelit, et alla ouvrir la porte
L’ogre demanda d'abord si le souper était prét,

et si on avait tiré du vin : et aussitdt il se mit &

4
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table. Le mouton etait encore tout sanglant,
mais il ne lui sembla que meilleur. 11 flairait &
droite et & gauche, disant qu’il sentait la chair
l\%_fraiche. — Il faut, lui dit sa femme, que ce
4soit ce veau que je viens d’habiller que vous
senteZ, — Je sens la chair fraiche, te dis-ja
pncore une fois, reprit 'ogre en regardant sa
femme de travers, et il y a ici quelque chosa
que je n’entends pas. En disant ces mots, il se
leva detable etalla droit au lit. — Ah?dit-il,
voila donc ccr~me tu veux me tromper, mau-
dite femme ! e ne sais & quoi il tient que jene
te mange aussi: bien t'en prend d’éire une
vieille béte. Voila du gibier qui me vient bien
A propos pour traifer troisogres de mesamis qui
doivent me venir voir ces jours-ci. Il les tira
de dessous le lit 'un aprés 'autre. Ces pauvres
enfants se mirent & genoux en lui demandant
pardon ; mais ils avaient affaire au plus cruel
de tous les ogres, qui, bien loin d’avoirde Ia
pitié, les dévorait déja des yeux, et disait & sa
femme que ce serait 1a de friands morceaux,
Jorsqu’elle leur aurait fait une bonne sauce.
11 alla prendre un couteau ; et, en approchant
de ces pauvres enfants, il 'aiguisait sur une
longue pi¢rre qu'it temait & sa main gauche. Il
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cn avait d€jd empoigné un, lorsque sa femme
lui dit : ~ Que voulez-vous faire a heure qu’il
est ? N'aurez-vous pas assez de temps demain .
— Tais-toi, reprit I'ogre; ils en seront plug
mortifiés, -~ Dais vous avez encore tant de
viande, reprit sa femme : voild un veau, deux
moutons et la moitié d’'un cochon. — Tuas
raison, dit T'ogre, donne-leur hien & souper,
afin qu’ils ne maigrissent pas, et va les mener

coucher. La boune femme {ut ravie de joie et -

leur porta bien & souper ; mais ils ne purent
manger, tant ils étaient saisis de peur. Pour
I'ogre, il se mit & boire, ravi d’avoir de quoi si
bien régaler ses amis, 1l but une douzaine de
coups plus qu'a 'ordinaire; ce qui lui donna
un peu dans la téle, et Vobligea de saller cou-
cher.

L’ogre avait sept filles qui n'étaicnt encore
que desenfants. Ces petitesogresses avaient ton-
tes le teint fort beau, parce qu’elles mangeaient
de la chair fraiche, comme leur pére; mais
ellesavaient des petits yeux gris et tout ronds,
le nez crochu, et une forte bouche avec de

longues dents fort aigués et fort éloignéey .

T'une de l'autre. Elles n’étaient pas encore mé-
chantes, mais elles promettaient heaucoup,
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car elles nidrdaient déja les petits enfants pour
en sucer le sang. On les avait fait coucher de

bonne heure, et elles étaient toutes sept dans un
grand lit, ayant chacune ‘e couronne d’or

sur la téte. Il y avait dans la méme chambre |

un autre lit dela méme grandeur; ce fut dans *

ce lit que la femme de Yogre mit coucher les
sept petits garcons; aprés quoi elle alla se cou-
cher auprés de son mari. Le petit Poucet, qui
avait remarqué que les filles de 'ogre avaient
des couronnes d'or sur la téte, et craignait

qu'il ne prita P'ogre quelque remords de ne les

avoir pas égorgés dés le soir méme, se leva
vers le milien de la nuit, et, prenant les bon-
ncts de ses fréres et le sien, il alla doucement
lcs mettre sur la téte des sept filles de Yogre
aprds leur avoir 6téleurs couronnes d'or, qu'il
mit sur la téte de ses fréres et sur la sienne,
afin que l'ogre les prit pour ses filles, et ses
Jilles pour les gargons™ qu'il voulaif égorger.
La chose réussit comme il l'avait pensé, car
Yogre s'¢lant éveillé,sw le minuit, eut regret
iavoir différé au lendemain ce qu'il pouvait
exécuter la veille, 11 se jeta donc brusquement
hors du lit, et prenant son grand couiean : -
Allons voir, dit-il, comment se portent nos petits

-
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drbles; n’en faisons pas ddeux fois.llmontadone
a tatons & la chambre de ses fiiles, et s’appro-
cha du lit o ¢laient les petits garcons, qui dor-
maient tous, cxcepté le peiit Poucet, qui eut
bien peur lorsqu'il sentit la main de I'ogre qui
lui taait Ja téte, comme il avait taté celle de
tous ses fréres. L'ogre qui sentit les couronnes
@’or : — Vraiment, dit-il, j’allais faire 13 un hel
ouvrage ! je vois bien que j’ai bu trop hier au
soir. Il alla ensuite au lit de ses filles, ou ayant
senti les pelits bonvets des garcons : — Ah! les
voild, dit-il, nos gaillards ! travaillons hardi-
ment. En disant ces mots, il coupa, cans ba-
Jancer, la gorge 2 ses sept filles. Fort conlent
de ceite éxpcdition, il alia se recoucher aupres
lle sa femme. Aussitét que le peiit Poucet en-
lendit roufler 1'ogre, il réveilla ses fréres, et
leur dit de s’habiller promplewent et de ie sui-
vre. Ils descendirent doucement dans le jardin

t sautérent par-dessus les murailles, Iis cou-

arent presque toute la nuit, toujoursen {rem-
blant et sans savoir ou ils allaient. L’ogre s'-
tant ¢veiilé, ditd sa femme ; — Va-t-en ia-haut
habiller ces petits droles d’hier au soir. L'ogres-
se ful fort étonnée de la bonté de son mari, ne
s doulant point de Ja maniére qu'il entendait

~
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‘qu'elle les habillat, et croyant qu'il lvi ordon-

nait de les aller vétir. Elle monta en haut, od

plle fut bien surprise, Jorsqu’elle apercut ses

pept filles égorgées et nageant dans le

sang. Elle commencga par s’évanouir (car c’est
le premier expédient que trouvent presque

toujours les femmes en pareilics rencontresy.

L’ogre, craignant que sa femme ne fat trop
lengtemps & faire la besogne dont il Pavait
chargée, monta en haut pour lui aider. Il ne
fut pas moins étonné que sa femme, lorsqu’il
vit cet affreux spectacle. — Ah! quai-je fait
12 ? g’6eria-t-il. 1ls me le paicront, Jes malheu-
reux, et tout & heure. I jeta aussitdt une po-
tée d’eau dans le nez de sa femme, et P'ayant
fait revenir : — Donnez-moi vite mes boties de
sept lieues, afin que j'aille les attraper. Il se
miten campagne, et, aprés avoir courn de fous:
cotés, il entra enfin dans le chemin ob mar-
chaient ces pauvres enfants, qui n'étaient plus
qu’a cent pas du logis deleur pére. Ils virent
Pogre qui allait de montagne en montagne, et
jui traversait des riviéres aussi aisément qu'if
purait fait du moindre ruisseau. Le petit Pous
cet, qui vit un rocher creux proche le lieu ot
ils étaient. v fit cacher ses six fréres, et 8’y four-
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. 'Ta a\issi, refardant toujours ce que l'ogre de-

viendrait. L’ogre qui se trouvait fort lasdu che-
min qu'il avait fait inutilement (car les bottes
de sept lieves fatiguent fort leur homme), vou-
Tt se reposer; et par hasard, il alla s’asseoir
‘sur la roche on les petits garcons s'élaient ca~
chés. Comme il n’en pouvait plus de fatigue,
il s’endormit aprés s’étre reposé quelque temps,
et vint a ronfler si effroyablement, que les
pauvres enfants n’en eurent pasmoins depeur.
que quand il tenait son grand couteau pour.
leur couper la gorge. Le petit Poucet en eut
moins de peur, ct dit a ses fréres de s’enfuir
promptement & la maison pendant que logre
dormirait bien fort, et qulils ne se missent;
point en peine de lui. Ils crurent son conseil,
et gagnérent vite la maison. Le pelit Pouce
g'étant approché de Pogre, lui tira doucement
ses bottes, cf lesmitaussitot. Les bottes étaient
fort grandes et fort larges; mais comme elles
étaient fécs, elles avaient le don de s’agrandir
et de S'apetisser selon la jambe de celui qui.

les chaussait; de sorte qu'elles se trouvérent'

aussi justes & ses pieds et & sesjambes que si‘
elles eussent été faites pour Iui," Ii alla droit a
ga maison de logre, ou 11 trouva 83 femme qui i
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pleurait auprés de ses filles égorgées. — Votre
mari, lui dit lepetit Poucet, estengrand danger,
3ar il a été pris par des voleurs, qui ont juré
e Ie tuer #'il ne leur donne tout son or et tout
Jon argent. Dans le moment qu’ils lui tenaient
ie poignard sur la gorge, il m'a apercu et m’a
prié de vous venir avertir de I'état o1 il est, et
de vous dire de me donner tout cequ’il a vail-
lant, sans en rien retenir, parce qu'autrement
ils le tueront sans miséricorde. Gomme la chose
presse beaucoup, il a voulu que je prisse ses
bottes de sept licues que voila, pour faire dili-
gence, et aussi afin que vous ne croyez pas que
je suis affronteur. La bonne {femme, fort effra-
yée, lui donma aussilot tout ce qu’elle avait;
carcet ogrenelaissait pas d’éirebon mari, guoi-
qu’il mangeat les petits enlants. Le petitPoucet,
étant donc chargé de toules les richesses de V'o-
gre, s’en revintau logis de son pére, ol il fut
yecu avec bien de la joie,

Il ya bien des gens qui ne demeurent pag
d’accord sur cetle derniére circonstance, &
prétendent que le petit Poucet n’a jamais. faif

" ce volalogre; qu'd la vérité il n’avait pas fai§

conscience de lui prendre ses botles de sept
licues, parce qWil nes'en servait que pour cou~
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rir aprés les pelits enfants. Ces gens-14 assu-
sent Je savoir de bonne part, et méme avoir bu
1 mangé dans la maison du bucheron, Ils as-
urent que, lorsque le petit Poucet eut chaussé
ses bottes de l'ogre, il s’en alla 4 la cour, ol if
favait qu'on &tait fort en peine d'une armée
jui éiait & deux cents lieues de 13, etdu succés
#’vne bataille qu'on avait donnée. Il alla, di-
sent-ils, trouver le roi, et lui dit que, s§'il le
souhaifait, il lui rapporterait des nouvelles de
Parmée avant la fin du jour. Le roi lui promit
une grosse somme dargent, s’il en venait a
bout. Le'petit Poucet rapportades nouvelles dés
1e soir méme ; et cette premiére course 'ayant
fait connaitre, it gagnait tout ce qu'il voulait ;
car leroi le payait parfaitement pour porter bea
rdres a 'armce. Aprés avoir fait pendant quel-
ques tempsle métier decourrier, et avoiramassd
bcaucoup de bien, il revint chiez son pére, olt
ji n'est pas possible d'imaginer la joie qu'on
cut de ie revoir. 11 mit toute sa famille & son
aise. Il acheta des offices de nouvelle création
pour son pére et pour ses fréres; et par 1 il
les établit tous, et fit parﬁutement bien sa cour

en méme {emps. RS ML(A
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